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. TEKSTUALNI DIO - ODREDBE ZA PROVEDBU
PROSTORNOG PLANA



TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.

Planom se, na temelju Strategije prostornog uredenja Republike Hrvatske, Programa prostornog
uredenja Republike Hrvatske ("Narodne novine", broj 50/99), Prostornog plana Sibensko-kninske
zupanije (“Sluzbeni vjesnik Sibensko - kninske Zupanije”, broj 11/02, 10/05, 3/06, 5/08, 6/12, 9/12 -
prociséeni tekst, 4/13, 8/13 - ispravak, 2/14 i 4/17, u nastavku teksta: PPZ), Prostornog plana uredenja
Grada Sibenika ("Sluzbeni vjesnik Sibensko-kninske Zupanije", broj 03/03 i 11/07 te "Sluzbeni glasnik
Grada Sibenika", broj 05/12, 9/13, 08/15, 9/17 i 2/18 u nastavku teksta: PPUG) te Zakona o prostornom
uredenju (,Narodne novine®, broj 153/13 i 65/17, u nastavku teksta: Zakon), utvrduju osnove gradnje i
uredenja podrucja obuhvata, a osobito:

- osnovnu podjelu prostora po namjeni, s uvjetima gradnje i uredenja sustav infrastrukturnih koridora i
gradevina te njihovo povezivanje sa sustavom Sireg podrucja

- mjere zastite i unapredenja okolisa

- mjere za provedbu Plana.

0. OPCI UVJETI GRADNJE | SMJESTAJA

Oblik i veli¢ina gradevne Cestice

Clanak 2.

(1) Oblik i veli¢ina gradevne Cestice odreduju se imajuci u vidu namjenu i vrstu gradevine Cija se gradnja
na toj Cestici planira, prometnu povrsinu s koje se osigurava pristup na gradevnu Cesticu, konfiguraciju
i druge karakteristike terena, posebne uvjete gradenja i druge elemente od znacgaja za odredivanje
oblika i veliCine gradevne Cestice.

(2) Oblik i veliCina gradevnih Cestica odreduju se sukladno svim vazecim propisima i morfoloSkom
oblikovanju unutar naselja i drugim uzancama.

(3) Velicina gradevne Cestice je temeljena na cilju racionalnog koristenja zemljista i proizlazi i iz uvjeta
propisanih odredbama ovog Plana za povrSinu izgradenosti (minimalnu i maksimalnu) i koeficijent
izgradenosti za pojedinu vrstu gradevine.

(4) Granice gradevne Cestice bilo kojeg namjeravanog zahvata u prostoru prema pristupnoj prometnoj
povrsini (regulacijski pravci) moraju biti odredeni tako da se prethodno uzme u obzir gradevna Cestica
odnosno prostorni polozaj planirane prometne povrSine prema tlocrtnim elementima prometnice te
elementima uzduznog i popre¢nog profila.

(5) Za dio podrucja obuhvata Plana radit ¢e se nova parcelacija. Granice novih gradevnih Cestica
prikazane su na kartografskom prikazu 4b.“Nacin i uvjeti gradnje - Parcelacija“.

Clanak 3.

(1) Stambeno naselje unutar obuhvata Plana sastoji se od prostornih cjelina. Prostorne cjeline
naznacene su na kartografskom prikazu 1. ,Koridtenje i namjena povrsina®“.

(2) Prostorne cjeline oznacene su slovima A — D. Redoslijed slova ne uvjetuje redoslijed realizacije
pojedinih cjelina.

Velic¢ina i povrSina gradevine

Clanak 4.

(1) Veli¢ina i povrsina gradevine koja se gradi na gradevnoj Cestici utvrduje se prostornim pokazateljima
i to:

- koeficijent izgradenosti gradevne Cestice (kig)

- koeficijent iskoristivosti gradevne €estice (kis)

- koeficijent izgradenosti nadzemno (kigN)

- koeficijent iskoristivosti nadzemno (kisN)

- visina i broj etaza gradevine.

(2) Koeficijent izgradenosti gradevne Cestice (kig) je odnos izgradene povrSine zemljista pod
gradevinom (svih gradevina na gradevnoj Cestici) i ukupne povrsine gradevne Cestice.



(3) Koeficijent izgradenosti nadzemno (kigN) je odnos izgradene povrSine zemljiSta pod gradevinom (ne
raCunajuci povrdine potpuno ukopane podzemne etaZe iznad koje je sloj zemlje (70cm ili vise) koji
omogucuje uredenje zelenih povrsina visokim zelenilom) i ukupne povrsine gradevne Cestice.

(4) Koeficijent iskoristivosti gradevne Cestice (kis) je odnos gradevinske bruto povrsine (GBP) gradevina
i povrSine gradevne Cestice.

(5) Koeficijent iskoristivosti nadzemno (kisN) je odnos gradevinske bruto povrSine nadzemnih etaza
gradevine (ne racunajuci povrsine potpuno ukopanih etaza) i povrsine gradevne Cestice.

(6) Izgradena povrsina zemljiSta pod gradevinom je povrsina dobivena vertikalnom projekcijom svih
zatvorenih, otvorenih i natkrivenih konstruktivnin nadzemnih dijelova gradevine (osim balkona) na
gradevnu cCesticu, ukljucujuéi i terase u prizemlju kada su iste konstruktivni dio podzemne etaze.
(7) Gradevinska bruto povrsina zgrade (GBP) definirana je Pravilnikom o nacinu izracuna gradevinske
(bruto) povrsine zgrade (,Narodne novine®, broj 93/17).

(8) Iz proracuna koeficijenta izgradenosti gradevne Cestice izuzimaju se parkiralista i pristupi, otvoreni
bazeni, instalacijska i revizijska okna i spremnici te zahvati koji podrazumijevaju uredenje gradevne
Cestice - razna poplocenja te nenatkrivene prizemne terase kada iste nisu konstruktivni dio podzemne
etaze.

(9) Planom se propisuju samo maksimalni koeficijent izgradenosti i maksimalni koeficijent iskoristivosti
dok se minimalni koeficijenti Planom ne propisuju.

Clanak 5.

(1) Visina gradevine utvrduje se u odnosu na namjenu, konfiguraciju terena i tipologiju izgradnje.

(2) Visina gradevine je odredena najve¢om dozvoljenom visine gradevine (V), najve¢om dozvoljenom
ukupnom visinom gradevine (Vuk) i najve¢im dozvoljenim brojem etaza (E).

(3) Visina gradevine (V) mjeri se od konac¢no zaravnatog i uredenog terena uz procelje gradevine na
njegovom najnizem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjeg kata, odnosno do vrha nadozida
potkrovlja, €ija visina ne moze biti visa od 1,2 m.

(4) Ukupna visina gradevine (Vuk) mjeri se od kona¢no zaravnatog i uredenog terena uz procelje
gradevine na njegovom najniZzem dijelu do sljemena gradevine i iznosi:

- za gradevine s kosim ili badvastim krovom Sirine do 10,0 m najveéoj dozvoljenoj visini gradevine (V)
pribroji se 3,5 m, a za gradevine Sirine vise od 10,0 m pribroji se 4,5 m

- za gradevine s ravnim krovom jednaka je najve¢oj dozvoljenoj visini gradevine (V) uvecanoj za zavrSne
slojeve ravnog krova.

Clanak 6.

(1) U najveci dozvoljeni broj etaZa (E) uracunavaju se sve korisne/nadzemne etaze.

(2) Nadzemne etaZze mogu biti:

- suteren (S)

- prizemlje (P)

- kat (K).

(3) Potkrovlje se smatra etazom — katom kad je visina nadozida ve¢a od 1,2 m.

(4) Strojarnice dizala, strojarske instalacije (rashladni elementi za ubacivanje i izbacivanje zraka), te
sli¢ni gradevni elementi, ne smatraju se nadzemnom etazom.

(5) Sve gradevine visokogradnje, osim gradevine za koje je odredbama za provedbu Plana to posebno
nagladeno, mogu imati jednu ili viSe podzemnih etaza.

Smjestaj gradevina na gradevnoj Cestici

Clanak 7.

(1) Smjestaj gradevine koja se gradi na gradevnoj Cestici definiran je gradivim dijelom gradevne Cestice,
a koji je utvrden kartografskim prikazom 4a. ,Nacin i uvjeti gradnje®.

Clanak 8.

(1) Gradivi dio gradevne Cestice se odreduje ovisno o obliku i veliini gradevne Cestice, namjeni
gradevine, visini i tipu gradevine te prirodnim uvjetima.

(2) Gradivi dio gradevne Cestice gradevine visokogradnje odreduje se prema uvjetima za udaljenost koji
proizlazi iz primijenjene tipologije izgradnje.

(3) Minimalna udaljenost od granice gradevne Cestice iznosi 3,0 m, ako ista ne mora imati osiguran
vatrogasni pristup sukladno Pravilniku o uvjetima za vatrogasne pristupe (,Narodne novine“, broj 35/94,
55/94 i 142/03), a od gradevne Cestice javne povrSine 5,0 m.



Iznimno, ako se radi o gradevinskoj Cestici na kojoj se gradi trafostanica, tada udaljenost od granice
gradevne Cestice moze biti i manja, ali ne manja od 1,0 m.

(4) Gradivi dio gradevne Cestice je povrSina Cestice unutar koje se moraju smjestiti sve ortogonalne
projekcije svih izgradnji na gradevnoj €estici i to osnovne gradevine i pomoc¢nih gradevina.

(5) U gradivi dio gradevne Cestice za gradevinu osnovne namjene ne mora se smijestiti izgradnja koja
predstavlja uredenje okucnice gradevne Cestice kao Sto su npr. vrtovi i nenatkrivene terase te dijelovi
gradevine kao $to su vijenci, oluci, strehe krovova i sli¢ni elementi istaknuti do 50 cm izvan ravnine
procelja gradevine, te drugi zahvati omoguceni ovim odredbama.

(6) Medusobni razmak gradevina ne moze biti manji od 6,0 m. Medusobni razmak gradevina mora
zadovoljiti i posebne uvjete iz Pravilnika o0 mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti
u prostornom planiranju i uredivanju prostora (,Narodne novine®, broj 29/83, 36/85 i 42/86).

Tipologija

Clanak 9.

(1) Stambenim gradevinama smatraju se obiteljske kuce i viSestambene zgrade.

(2) Obiteljske kuce su gradevine stambene ili pretezito stambene namjene s najvise Cetiri

stana, najve¢om gradevinskom bruto povr§inom (GBP) do 600 m2. U GBP-u se uraCunava i

povrsina pomocnih gradevina ako se grade na istoj gradevnoj Cestici.

(3) Visestambene zgrade su gradevine stambene ili pretezito stambene namjene s pet ili viSe stanova,
najve¢om gradevinskom bruto povrs§inom (GBP) do 800 m2. U GBP-u se uracunava i povrsina
pomocnih gradevina ako se grade na istoj gradevnoj Cestici.

Clanak 10.

(1) Unutar podrucja obuhvata Plana su prostorno disponirane sljedece tipologije gradevina:

- HOTEL - slobodnostoje¢a gradevina s prate¢im sadrzajima, gospodarsko-poslovne, pretezito usluzne
namjene

- TIPOLOGIJA ,A“ — slobodnostojeca viSestambena zgrada

- TIPOLOGIJA ,B“ — slobodnostoje¢a viSestambena zgrada

- TIPOLOGIJA ,C* — slobodnostojec¢a obiteljska kuc¢a

- UREDENE PARTERNE POVRSINE — zone unutar kojih nije moguéa gradnja gradevina visokogradnje
- TRGOVI | ,KALE*

- UREDENA MORSKA PLAZA

- PRIVEZ U FUNKCIJI UGOSTITELJSKO TURISTICKE ZONE.

(2) Primjena i prostorni razmjestaj tipologija gradevina iz prethodnog stavka dati su na kartografskom
prikazu 4a. ,Nacin i uvjeti gradnje”.

Oblikovanje gradevine

Clanak 11.

(1) Gradevine koje ¢e se temeljem odredbi ovog Plana graditi unutar obuhvata Plana treba oblikovati
suvremenim arhitektonskim izrazom uz visoku kvalitetu izvedbe i primijenjenih materijala. Pri tome,
pored funkcionalnih karakteristika namjene treba uvazavati i iri kontekst — tradicionalno graditeljstvo
dalmatinskog podneblja a naroc€ito odnos javnog i privatnog prostora.

(2) Kroviste se definira prema odabranom materijalu pokrova, klimatskoj zoni i zahtjevima
arhitektonskog oblikovanja. Krovna konstrukcija moze biti ravna ili kosa. Kosa krovna konstrukcija izvodi
se nagibom 22°-30°. Na ravnim krovovima moguca je izvedba krovnih terasa.

(3) U cilju koriStenja dopunskih izvora energije moguca je izvedba konstruktivnih zahvata — pasivnih
sistema za iskoriStavanje sunceve energije, sve u okviru gradivog dijela gradevne Cestice. Reklame,
natpisi, izlozi i vitrine, koji se postavljaju, moraju biti prilagodeni objektu odnosno prostoru u pogledu
oblikovanja, obujma, materijala i boje.

Uredenje gradevne Cestice

Clanak 12.
(1) Najmanje 30% povrSine svake gradevne Cestice treba biti prirodno ili uredeno zelenilo.



Clanak 13.

(1) Prostori za rjeSavanje prometa u mirovanju (parkiraliSne povrdine) dimenzioniraju se sukladno
planskim veli¢inama i prometnom rjeSenju. Osnovno nacelo rjeSavanja prometa u mirovanju je
planiranje u okvirima gradevne Cestice osnovne namjene.

(2) Na gradevnim Cesticama namijenjenim gradnji gradevina svih namjena potrebno je osigurati
parkiraliSna/garazna mjesta u skladu s ¢lankom 53. ovih Odredbi za provedbu i vazecim propisima.

(3) To¢na dispozicija i broj parkiraliSnih povrSina za odredenu namjenu ¢e se utvrditi u postupku
izdavanja lokacijskih dozvola i/ili akata kojima se odobrava gradenje.

Uvjeti za izgradnju pomoc¢nih gradevina i ograda

Clanak 14.

(1) Pomo¢ne gradevine su sve gradevine pomoénog karaktera koje se mogu graditi na gradevnoj Cestici
uz gradevinu osnovne namjene.

(2) Pomocne gradevine se mogu graditi kao sastavni dio gradevine osnovne namjene ili kao posebna
dvoriSna gradevina na udaljenosti minimalno 4,0 m od osnovne gradevine, te se njihov polozaj utvrduje
zajedno s polozajem i ostalim parametrima za gradevinu osnovne namjene.

(3) Pomoc¢ne gradevine mogu imati najviSe jednu nadzemnu etazu bez mogucnosti podrumske etaze,
najvece dozvoljene visine (V) 4,0 m.

(4) U pravilu se pomocne gradevine grade na udaljenosti najmanje 3,0 m od susjedne mede.

(5) Najmanja udaljenost pomocnih gradevina od regulacijskog pravca je 5,0 m.

Clanak 15.

(1) Gradevna Cestica moze biti ogradena, osim ako zbog specificnosti funkcije ovim Planom to nije
dozvoljeno ili se u postupku izdavanja lokacijske dozvole i/ili akata kojima se odobrava gradenje
temeljem preporuka iz ovog Plana ne odredi drugacije.

Clanak 16.

(1) U sklopu javnih povrSina, unutar i izvan gradevinskog podrucja sukladno Pravilniku o jednostavnim
i drugim gradevinama i radovima (,Narodne novine®, broj 79/14, 41/15 i 75/15) omogucuje se
postavljanje manjih montaznih gradevina (tipiziranih kioska) i drugih pokretnih naprava (nadstre$nice uz
autobusna stajalista, konstrukcije za oglasavanje, urbana oprema i sl.) i privremenih konstrukcija tako
da ne ometaju druge korisnike.

(2) Smjernice za postavljanje montaznih gradevina iz prethodnog stavka ovog ¢lanka su odredene
odgovaraju¢im gradskim propisom. Unutar zona zaStite za navedene objekte potrebno je ishoditi
posebne uvjete nadleznih sluzbi.

Uvijeti prikljuéenja na javho-prometnu povrsinu i komunalnu infrastrukturu

Clanak 17.

(1) Neposredni pristup do gradevinskih Cestica osigurava se preko javnih i internih prometnica, sukladno
kartografskom prikazu 4a. ,Nacin i uvjeti gradnje®“.

(2) Priklju€ci na komunalnu infrastrukturu rjeSavaju se prema odredbama ovog Plana iz poglavlja
5. Uvjeti uredenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, elektroni¢ke komunikacijske
i komunalne mrezZe s pripadaju¢im objektima i povrSinama.

(3) Gradevine moraju biti priklju¢ene na sustav javne odvodnje odreden ovim Planom.

(4) Gradevine se priklju€uju na gradevine vodoopskrbe i odvodnje, elektroopskrbe, plinoopskrbe i
elektroniCku  komunikacijsku mrezu na osnovu posebnih  uvjeta nadleznih  sluzbi.
(5) Uredena gradevna Cestica ima neposredni prilaz na gradevnu Cesticu s javne prometne povrsine
sukladno ¢lanku 50., stavku (5) ovih Odredbi, osiguran potreban broj parkirnih mjesta na &estici,
priklju€ak zgrade na mrezu vodoopskrbe i odvodnje, elektroopskrbe, plinoopskrbe i elektronicke
komunikacijske infrastrukture.

Mjere zastite okoliSa

Clanak 18.

(1) Tijekom izgradnje i pri koriStenju gradevina nuzno je osigurati mjere zastite okolisa (zrak, tlo, voda,
buka) sukladno posebnim propisima, na gradevnoj Cestici i na gradevnim Cesticama na koje gradevina
ima utjecaj.




1. UVJETI ODREBIVANJA | RAZGRANICAVANJA POVRSINA RAZLICITIH NAMJENA

Clanak 19.

(1) Granica obuhvata Plana definirana je Odlukom o izradi UrbanistiCkog plana uredenja Podsolarsko,
stambeno naselje s turistickim kapacitetima, oznake NA5 (,Sluzbeni glasnik Grada Sibenika®, broj
10/16).

(2) Planom obuhvacéeno podru&je obuhvaca povrsinu od 15,4 ha, od &ega kopneni dio iznosi cca 13,05
ha. Gradevinsko podrucje naselja iznosi cca 9,35 ha.

(3) Podrucgje obuhvata Plana u cijelosti se nalazi unutar zasticenog obalnog podrucja mora - dalje u
tekstu: ZOP.

Clanak 20.

(1) Planom obuhvaceni prostor razmatran je u svojoj funkcionalnoj organizaciji i namjeni integralno s
ostalim dijelovima Grada Sibenika, kao dio njegove cjeline. To zna&i da je unato& planskom definiranju
organizacije i namjene prostora za ograni¢eno podrucje postignuta funkcionalna veza s preostalim
dijelovima grada u segmentu namjene povrsina, strukturiranja izgradnje te provodenje prometne i druge
komunalne infrastrukture.

(2) Osnovna namjena i nacin koriStenja prostora te razgranienje, razmjestaj i veliina pojedinih povrSina
detaljno su oznaceni rubnom linijom, bojom i planskim znakom na kartografskom prikazu 1. ,Koristenja
i namjena povrsina®“, u mjerilu 1:1000.

(3) Povrsine za razvoj i uredenje unutar obuhvata Plana razgrani¢ene su kao:

- ugostiteljsko-turisticka namjena - hotel (T1)

- stambena namjena (S)

- mjeSovita namjena — pretezito stambena (M1)

- kultura, zabava, Sport i rekreacija unutar naselja - trgovi i ,kale® / zastitne zelene povrSine (Zz)

- uredena morska plaza - (R4) — plaza i prateci sadrzaiji: Sport (R1) / rekreacija (R2) / trg (R3) / (Z1) —
javne zelene povrsine

- javne prometne povrsine

- javna parkiralista

- privez u funkciji ugostiteljsko-turisticke zone (LP) - morski / kopneni dio

- infrastrukturni sustavi (1S).

(4) Crte razgranicenja pojedinih zona, prikazane su okvirno, dok ¢e se njihova mikrolokacija utvrdivati u
postupku izdavanja lokacijskih dozvola i/ili akata kojima se odobrava gradenje pri Eemu ¢e se konzultirati
azurno stanje katastarske izmjere i odgovarajuci tehnicki propisi.

(5) Iskaz povrsina i udio u ukupnoj povrsini podru¢ja Plana daje se u Tablici I.

Tablica |

ZONA / namjena povrsina POVRSINA

ha | %

PODSOLARSKO - stambeno naselje s turistickim kapacitetima, oznake NA5

Ugostiteljsko — turistiCka namjena — hotel (T1) 2,46 15,98
Stambena namjena (S) 2,56 16,62
MjeSovita namjena — preteZito stambena (M1) 1,53 9,93
Kultura, zabava, Sport, rekreacija i sl. unutar naselja | trgovi i ,kale" 0,61 3,96

zaStitne zelene 0,64 4,15

povrSine (Zz)

Uredena morska plaza plaza (R4)
- kopneni dio 1,17 7,6
- __morski dio 1,02 6,62
sport (R1) 0,47 3,05
rekreacija (R2) 0,35 2,27
trg (R3) 0,44 2,85
Javne zelene 0,71 4,62

povrsine (Z1)




|
Javne prometne povrsine 1,65 10,71
Javna parkiralista 0,07 0,45
Privez u funkciji ugostiteljsko-turisticke zone (LP) kopneni dio 0,36 2,33
morski dio 1,33 8,65
Infrastrukturni sustavi (I1S) 0,03 0,19
SVEUKUPNO OBUHVAT PLANA 15,40 100,00

UGOSTITELJSKO-TURISTICKA NAMJENA - HOTEL (T1)

Clanak 21.

(1) Sukladno smjernicama za izradu Plana koje su dane PPUG-om, od ukupne povrsine pripadajuceg
gradevinskog podrucja najmanje 30% povrsina, zajedno s koridorima pripadajucih prometnica mora se
planirati za ugostiteljsko-turisticku (T1) namjenu.

(2) Unutar povrSina ugostiteljsko-turisticke namjene - hotel (T1) dozvoljava se:

- izgradnja hotela s prate¢im sadrzajima

- uredenje javnih zelenih povrSina - parkovne i zastitne zelene povrsine

- uredenje povrsina za sport i rekreaciju

- rjeSavanje internih pristupa i prometa u mirovanju za potrebe hotela.

STAMBENA NAMJENA (S)

Clanak 22.

(1) Podrucje stambene namjene (S), u smislu ovih Odredbi, su povrSine na kojima su planirane
gradevine u pravilu stambene te je unutar toga podrucja dozvoljena gradnja prate¢ih sadrzaja koji ne
ometaju stanovanje.

(2) Na podrucjima iz prethodnog stavka dozvoljena je gradnja:

- samostojecih gradevina

- obiteljskih kuca i viSestambenih zgrada.

(3) Na podrugjima iz stavka (1) ovog €lanka dozvoljena je gradnja novih gradevina koje mogu biti
tipologije A, B i C, kako je naznageno na kartografskom prikazu 4a. ,Nacin i uvjeti gradnje”.

(4) U sklopu gradevina iz stavka (2) ovog ¢lanka, odnosno njoj pripadajuée gradevne Cestice, dozvoljena
je gradnja:

- pomocéne gradevine u funkciji osnovne gradevine, sukladno &lanku 14. ovih Odredbi

- manjih poslovnih prostora za djelatnosti koje ne ometaju kvalitetu stanovanja i ne narudavaju izgled
gradevine

- prostora za ,tihi obrt“ bez Stetnih utjecaja na okolis.

(5) Poslovni prostor moze biti smjeSten unutar individualne stambene gradevine na svim etazama, a
povrsina poslovnog prostora moze iznositi najvise 30% GBP osnovne gradevine.

MJESOVITA NAMJENA - PRETEZITO STAMBENA (M1)

Clanak 23.

(1) Na podrucju mjeSovite namjene — pretezito stambene (M1) dozvoljena je gradnja:

- samostojecih gradevina

- viSestambenih gradevina.

(2) Na podrugju mjeSovite namjene — pretezito stambene (M1) dozvoljena je gradnja gradevina
tipologije ,A".

(3) U sklopu gradevina iz stavka (1) ovog ¢&lanka, uz prostorije namijenjene stanovanju (osnovna
namjena) postoji moguénost namjene prostora gospodarske te javne i druStvene namjene (sekundarna
namjena), u skladu sa specifikacijom djelatnosti iz 4. stavka ovog ¢lanka tako da GBP prostorija
sekundarne namjene ne prelazi 30% ukupne bruto razvijene povrsine izgradene gradevine.



(4) Prostorije sekundarne namjene se mogu graditi samo pod uvjetom da svojim radnim aktivnostima
na bilo koji nacin ne utje€u negativno na uvjete Zivota neovisno o vrsti negativnog utjecaja, odnosno da
neposredno ili posredno:

- ne premasuju dozvoljene vrijednosti emisija Stetnih tvari i utjecaja u okoli§ za stambene namjene
sukladno vazec¢im propisima (zrak, buka, otpad, otpadne vode).

(5) Unutar gradevina mjeSovite namjene — pretezito stambene (M1) mogu se pored osnovne namjene
stanovanja u okviru sekundarne namjene obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:
- djelatnosti trgovine na malo: sve osim trgovine motornim vozilima, kao i svih ostalih djelatnosti iz ove
grupe koje utje€u negativno na uvjete Zivota na susjednim gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti
zagadenja

- usluzne djelatnosti: sve koje ne utje€u negativno na uvjete Zivota na susjednim gradevnim Cesticama,
neovisno o vrsti zagadenja

- kulturne djelatnosti: sve osim objekata za kulturne priredbe

- ugostiteljske djelatnosti: sve osim noc¢nih klubova i disco klubova, djelatnost sajmova i zabavnih
parkova, te djelatnost kockarnica i kladionica

- zdravstvene djelatnosti: sve (medicinske, zubarske i veterinarske) osim bolni¢ke djelatnosti, a za
veterinarske se omoguc¢ava samo praksa za male Zivotinje

- sportske djelatnosti namijenjene sportskoj rekreaciji i obrazovanju.

(6) Ovim se Planom preporucuje koncentracija dozvoljenih trgovackih, usluznih, ugostiteljskih, kulturnih
i ostalih djelatnosti (kao djelatnosti sekundarne namjene u okviru propisanog maksimalnog udjela) u
prizemlju objekata tipologije ,A“, koji su smjesteni u srediSnjem dijelu naselja.

KULTURA, ZABAVA, SPORT, REKREACIJA UNUTAR NASELJA

Clanak 24.

(1) Kulturne, zabavne, sportske, rekreacijske i sli€ne namjene unutar naselja mogu se planirati unutar
povrsina namijenjenih za:

- trgove i ,kale® koncentrirane u srediSnjem dijelu naselja, blisko vezane uz sekundarne
namjene smjestene u gradevinama mjesovite namjene — pretezito stambene (M1)

- zastitne zelene povrsine (Zz) uz rubne dijelove naselja i uz prometnice.

(2) Na povrSinama trgova i ,kala“ mogu se postavljati paviljoni i prizemni objekti za usluzne, kulturne,
ugostiteljske i sl. djelatnosti, priviemene instalacije, terase te postavljati urbana oprema. Svi gore
navedeni objekti mogu zauzeti maksimalno 30% povrSine trga.

(3) Zastitne zelene povrsine (Zz) — su planski i/ili prirodno prostori zelenila oblikovani zbog potreba
zastite okoliSa i odvajanja prostora razliCitih namjena, prvenstveno uz infrastrukturne povrsine i
koridore.

(4) Zastitne zelene povrsine su zelene i rekreativne povrSine na kojima je moguce uredivati pjeSacke,
trim i biciklisticke staze, parkovne i ostale hortikulturno uredene povrsine, Setnice, manja odmorista i
manja djecja igralidta. Na zastitnim zelenim povrdinama je mogu¢ smjestaj javnih parkiralista.

(5) Na zastitnim zelenim povrSinama nije dozvoljena izgradnja gradevina.

UREDENA MORSKA PLAZA

Clanak 25.
(1) Uredena morska plaza se dijeli na povrSine namijenjene za:

- plaza (R4).

- §port (R1)

- rekreacija (R2)

- trg (R3)

- javne zelene povrsine (Z1)

PLAZA (R4)

Clanak 26.

(1) Unutar povrSina plaze (R4) mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:
- ugostiteljske djelatnosti: sve osim noc¢nih klubova i diskoteka, djelatnosti zabavnih parkova, te
djelatnost kockarnica i kladionica.



- sportske, rekreacijske i kulturne djelatnosti

- novoplanirane plazne povrsine s pripadajuc¢om infrastrukturom
- Setnice i biciklistiCke staze

- hortikulturalno uredenje prostora.

SPORT (R1)

Clanak 27.

(1) Unutar povrsina uredene morske plaze — Sport (R1) mogu se graditi otvorena Sportska igralista s
gledalistem ili bez gledaliSta, trim staze, biciklistiCke staze te drugi prostori koji upotpunjuju i sluze
oshovnoj namjeni.

(2) Ukupna tlocrtna bruto povrSina pratecih sadrzaja je potrebna povrsina u funkciji glavnog sadrzaja
koja zadovoljava vazece standarde i posebne propise

(3) Unutar povrSina namijenjenih za Sport mogu se odvijati ove djelatnosti i skupine djelatnosti :

- djelatnosti sporta i rekreacije

- zdravstvene djelatnosti: medicinska praksa koja je vezana uz sportsku medicinu

- obrazovne djelatnosti: obrazovanje vezano uz sport

- djelatnosti ostalih ¢lanskih organizacija koje su vezane uz sport.

(4) Osim djelatnosti navedenih u prethodnom stavku ovog &lanka, mogu se obavljati i sljedece
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti trgovine na malo: sve koje ne utje€u negativno na uvjete Zivota na susjednim gradevnim
Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja

- usluzne djelatnosti: sve koje ne utjeCu negativho na uvjete zivota na susjednim gradevnim Cesticama,
neovisno o vrsti zagadenja

- ugostiteljske djelatnosti: sve osim nocnih klubova i diskoteka, djelatnosti sajmova i zabavnih parkova,
te djelatnost kockarnica i kladionica.

REKREACIJA (R2)

Clanak 28.

(1) Unutar povrsina uredene morske plaze - rekreacija (R2) mogu se graditi i uredivati otvorena
rekreacijska igralista, bazeni, vjezbalista, trim staze, biciklistiCke staze te drugi prostori koji upotpunjuju
i sluze osnovnoj djelatnosti.

(2) Za povrsine iz prethodnog stavka vrijede odredbe stavaka 2-4 Clanka 26.

TRG (R3)

Clanak 29.

(1) Unutar povrSina uredene gradske plaze - trg (R3) moze se graditi i uredivati prostor veéeg trga za
okupljanja, sportske i druge manifestacije, trim staze, biciklisticke staze te drugi prostori koji upotpunjuju
i sluze osnovnoj djelatnosti.

(2) Za povrsine iz prethodnog stavka vrijede odredbe stavaka 2-4 &lanka 26.

JAVNE ZELENE POVRSINE (Z1)

Clanak 30.

(1) Javne zelene povrsine, uredene morske plaze, su javni neizgradeni prostor oblikovani kvalitetnom
postoje¢om i novom planski rasporedenom vegetacijom i sadrzajima temeljno ekoloskih obiljezja,
namijenjen Setnji i odmoru gradana.

(2) Unutar namjene javnih zelenih povrSina mogu se uredivati:

- parkovi

- dje€ja igralista

- uredene zatravljene povrSine, drvoredi i sl.

- ostale hortikulturno uredene povrsine.

(3) U javnim zelenim povrSinama uredivat ¢e se parkovne povrSine izgradnjom pjeSackih staza,
opremanjem potrebnim rekvizitima i urbanom opremom te sadnjom autohtonih vrsta biljnog materijala.



JAVNE PROMETNE POVRSINE

Clanak 31.

(1) Prometne povrSine prikazane su na kartografskom prikazu 2a. ,Prometna, uli¢na i komunalna
infrastrukturna mreza - Promet*.

(2) Planom je rubno, u smislu dovodne prometne infrastrukture, obuhvaéena i drzavna cesta DC-8.
Mjesto i naCin priklju¢enja na cestu DC-8 odreden je sukladno projektu rekonstrukcije DC-8 Upravitelja
cesta. Isti prikljucak te ulica oznake ,U-6“ u nastavku priklju¢ka, sluzit ¢e i kao pristup plazi Rezaliste.
Mijesto priklju¢ka na DC-8 naznaceno je na svim kartografskim prikazima Plana.

(3) U grafickom prikazu plana je odreden planirani koridor rezervacije prostora za gradnju javnih
prometnica koji ujedno predstavlja crtu razgrani¢enja i dodira zone namijenjene javnim prometnim
povr§inama i zonama drugih namjena.

(4) Mikrolokacija prometnica odredenih ovim Planom utvrduje se u postupku izdavanja lokacijskih
dozvola i/ili akata kojima se odobrava gradenje, pri ¢emu su mogué¢a minimalna odstupanja zbog
konfiguracije terena, imovinsko-pravnih odnosa, katastra i sl. 1znimno se mogu izvesti i dodatne (ili
izmjestene) prometnice unutar plana ako postoje opravdani razlozi, no samo ako se time ne odstupa od
odredbi plana i nema utjecaja na odredbe unutar drugih namjena.

(5) Planom utvrdene prometne povrSine na koje se priklju€uju postojeée prometne povrSine plaze
Rezaliste moraju udovoljavati posebnim uvjetima koji e se utvrditi u postupku izdavanja akata vezanih
za provedbu dokumenata prostornog uredenja.

JAVNA PARKIRALISTA

Clanak 32.

(1) Povrsina javnog parkiraliSta uz servisnu prometnicu do privezista je namijenjena gradnji i uredenju
parkiraliSnih povrsina na tako da one zadovolje potrebe prometa u mirovanju za posjetitelje ugostiteljskih
objekata plaze te korisnike turistickog privezista. Planom je predvideno cca 53 parkirna mjesta, a to¢an
broj ¢e se definirati prema potrebama i stanju na terenu. Ostale povrSine plaze (Sport i rekreacija)
pretezito su namijenjene stanovnicima naselja i hotela, te za iste povrSine nisu planirana dodatna
parkirna mjesta, buduéi da je parkiranje tih korisnika rijeSeno na pojedinim zasebnim parcelama
stambenih objekata. Buduci da u neposrednoj blizini postoji i javno parkiraliSte uz plazu (izvan obuhvata
plana), potrebe za prometom u mirovanju su zadovoljene.

(2) Javna parkiraliSsta mogu se, osim u povrsinama definiranim u grafickom dijelu Plana, uredivati i unutar
povrsina drugih namjena u skladu s ukupnim odredbama ovog Plana.

PJESACKE POVRSINE

Clanak 33.

(1) Unutar povrSina namjene pjeSacke povrSine moze se odvijati gradnja gradevina niskogradnje
namijenjenih pjeSackom i biciklistiCkom prometu.

(2) Razgranicenje pjesackog i biciklistickog prometa unutar namjene pjeSacke povrsine vidljivo je iz
kartografskog prikaza 2a. ,Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza - Promet".

(3) Ukoliko su pjeSacke povrsine namijenjene i kretanju interventnih te servisnih vozila, potrebno ih je
dimenzionirati za kolni promet, a promet regulirati u skladu s odgovarajuéim posebnim propisom.

(4) U sklopu pjeSackih povrSina moguce je postavljanje urbane opreme i privremenih gradevina, a
njihovo je postavljanje potrebno regulirati posebnom odlukom Grada Sibenika.

(5) Pored pjeSackih povrSina prikazanih u grafickom dijelu Plana moguée je u postupcima izdavanja
lokacijskih dozvola i/ili akata kojim se odobrava gradenje planirati i dodatne pjeSacke povrsine.

(6) Cjelovit i precizan polozaj i profil interne pjesacke povrsine bit ¢e odreden sukladno posebnim
propisima u postupku izdavanja lokacijske dozvole i/ili akta kojim se odobrava gradenje u kojim
su postupcima moguc¢a i manja odstupanja od interne pjeSacke prometne povrSine kako je
definirana u kartografskim prikazima Plana.

(7) Pored, ovim Planom predvidenih, moguce je u daljoj proceduri predvidjeti i dodatne pjeSacke
povrsine.



INFRASTRUKTURNI SUSTAVI (IS)

Clanak 34.

(1) Povrsine trafostanica su ovim Planom definirane kao povrSine infrastrukturnih sustava.

(2) Pored povrsina koje su na kartografskom prikazu 1. ,KoriStenje i namjena povrsina“ ozna¢ene kao
IS, gradevine iste namjene moguce je graditi i unutar drugih povrSina odredenih ovim Planom, ako se
time ne naruSavaju uvjeti koriStenja tih povrsina.

PRIVEZ U FUNKCIJI UGOSTITELJSKO-TURISTICKE ZONE (LP)

Clanak 35.

(1) Povrsine planirane ovim Planom za privez u funkciji ugostiteljsko-turisticke zone (LP) su namijenjene
za prihvat plovila korisnika zone ukupnog kapaciteta 64 plovila.

(2) Unutar kopnenog dijela priveza mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:
- djelatnosti priveza (istezaliSte za brodove..).

2. UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI

Clanak 36.

(1) Odredbe o uvjetima smjestaja gradevina gospodarskih djelatnosti iz ovog poglavlja odnose se na
uvjete gradnje hotela koji ¢e se graditi kao samostoje¢a gradevina unutar povrsine ugostiteljsko-
turisticke namjene — hotel (T1).

(2) Oblik i velicina gradevne Cestice hotela odredeni su velic¢inom prostorne cjeline ugostiteljsko-
turistiCke namjene, vidljivo iz kartografskih prikaza i Tablice I.

(3) Maksimalna povrSina tlocrtne projekcije gradevine hotela mora se smjestiti unutar polozajno
pripadajuéeg gradivog dijela odredenog u kartografskom prikazu 4a. ,Nacin i uvjeti gradnje®.

Clanak 37.

(1) Za gradevinu hotela propisuju se sliedeéi uvjeti gradnje:

- najveéi dozvoljeni kig=0,4

- najveéi dozvoljeni kis=1,6

- najveca dozvoljena visina (V) = 18,0 m

- najvedi broj nadzemnih etaZa (E) je Cetiri etaze (P+3)

- najmanja udaljenost gradevina od granice ¢estice je 5,0 m

- najmanje 30% Cestice hotela mora biti ozelenjeno

- s obzirom na planirani karakter i funkciju gradevine hotela, ovim Planom se ne dozvoljava njeno
ogradivanje.

(2) Ostali lokacijski uvjeti za gradnju hotela dani su poglavljem op¢ih odredbi.

Clanak 38.
(1) Svojim oblikovanjem i materijalizacijom gradevina hotela treba postivati lokalnu arhitektonsku

tradiciju i prirodne datosti lokacije. Njen smje&taj u prostoru treba odrediti tako da se stvore kvalitetni
prostorni odnosi unutar same gradevine, ali i s kontaktnim prostorom stambenog naselja.

3. UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA NAMIJENJENIH UREDENOJ MORSKOJ PLAZI

Uredena morska plaza — plaza (R4)

Clanak 39.

(1) U sklopu povrsine uredene morske plaze — plaza ( R4) zona treba biti koncipirana tako da:

- se osigura minimalno 2 m? plaznog prostora po stanovniku stambenog naselja i 6 m? plaznog prostora
po krevetu na podrucju ugostiteljsko- turisticke namjene — hotel (T1)

- se osigura prohodnost duZobalnog pojasa

(2) TuSevi, kabine, platforma za spasioca i sli€ni montazni objekti koji sluZze normalnom funkcioniranju
plaZe, kao i stabilizacijska pera te druga infrastruktura potrebna za odrZavanje plaze, mogu se smjestiti
i unutar povrsSina same plaze.



Uredena morska plaza — Sport (R1), rekreacija (R2), trq (R3)

Clanak 40.

(1) U sklopu povrSine uredene morske plaze - Sport ( R1), rekreacija (R2) i trg (R3) izgradnja treba biti
koncipirana tako da:

- obavezno je predvidjeti postavu tuSeva, kabina za presvla€enje i sanitarnih ¢vorova sukladno vazeéim

standardima i posebnom propisu

- najviSe jedan ugostiteljski sadrzaj na 500 m' ili 5000 m? povrsine plaze

- maksimalna tlocrtna povrsina ugostiteljskog objekta moze biti 100 m2.

- ugostiteljski sadrzaji su udaljeni od obalne crte najmanje 25 m

- visina je prizemlje (P)

- najmanje 33% povrsine zone bude uredeno kao javni park uz sadnju autohtonog zelenila

(2) Povrsine Sportsko-rekreacijske namjene uredene morske plaze gradit ¢e se na cca. razini postojeceg

terena tj. upusteno u odnosu na okolni teren, koji ¢e se nasipati. Na taj nacin oCuvat ¢e se vrijedne

prostorne vizure iz naselja prema plazi. O¢ekuje se visinska razlika od 45 - 120 cm.

(3) Gradivi dijelovi unutar kojeg se mogu graditi gradevine unutar povrSina Sportsko-rekreacijske

namjene odredeni su na kartografskom prikazu 4a. ,Nacdin i uvjeti gradnje®. Moguéa su manja

odstupanja od istih povrSina prilikom izrade detaljnije projektne dokumentacije.

(4) Uz ostale sadrzaje, otvoreni bazeni, sportska igraliSta moguca je gradnja potrebnih pratecih sadrzaja.

- najveca visina prate¢ih gradevina bude prizemna odnosno da iznosi 4,0 m

4. UVJETI I NACIN GRADNJE STAMBENIH GRADEVINA

Clanak 41.

(1) Odredbe o uvjetima smjestaja gradevina stambene namjene iz ovog poglavlja odnose se na uvjete
gradnje gradevina unutar stambene namjene (S) i mjeSovite namjene — pretezito stambene (M1).

(2) Stambenim gradevinama smatraju se:

- obiteljske kuc¢e, maksimalno 4 stana

- viSestambene zgrade, 5 ili viSe stanova.

(3) Gradevinama koje se izgraduju na slobodnostojeéi nacin smatraju se gradevine koje se niti jednom
svojom stranom ne prislanjaju na granice susjednih gradevnih Cestica.

(4) Unutar povrSina stambene namjene i mjeSovite namjene - pretezito stambene (M1) prisutne su
sljedece tipologije gradevina:

- TIPOLOGIJA ,A“ — slobodnostojeca viSestambena zgrada

- TIPOLOGIJA ,B* — slobodnostojeca viSestambena zgrada

- TIPOLOGIJA ,C* — slobodnostojeéa obiteljska kuca.

(5) Primjena i prostorni razmjestaj tipologije gradevina iz prethodnog stavka ovog ¢lanka dati su na
kartografskom prikazu 4a. ,Nacin i uvjeti gradnje®.

Clanak 42.

(1) Lokacijski uvjeti vezani uz tipologiju gradevina, veliCine i povrSine gradevne Cestice, povrsinu
izgradenosti, koeficijent izgradenosti, koeficijent iskoristivosti, najviSu visinu i najveéi dozvoljeni broj
etaZa dani su u tablici u nastavku.



Tablica Il

Velic¢ina gradevne Koeficijent Koeficijent Najveca Najveci
Tipologija gradevine | Cestice izgradenosti iskoristivosti dozvoljena dozvoljeni broj
(m?) nadzemno nadzemno visina etaza
(kigN) (kisN) gradevine (E)
(V)
min max
TIPOLOGIJA A 400 2000 0,4* 1,2 10 3 NADZEMNE
ETAZE
TIPOLOGIJA B 400 2000 0,4* 1,2 10 3 NADZEMNE
ETAZE
TIPOLOGIAC 400 2000 0,3* 0,9 9,5 3 NADZEMNE
ETAZE

* Za gradevne Cestice povrdine DO 1000 m? (tipologija A, B i C) primjenjuju se koeficijenti iz Tablice II.
Ako je povrSina gradevne Cestice ve¢a od 1000 m? (tipologija A, B i C) tada se na 1000 m? povrSine
primjenjuje kigN iz Tablice II, a za razliku povrSine, od 1000 m? do 2000m?, primjenjuje se koeficijent
izgradenosti nadzemno (kigN) = 0,2.

Uvjeti uredenja parkiraliSnih i garaznih mjesta

Clanak 43.
(1) ParkiraliSna odnosno garazna mjesta je potrebno rjeSavati u okviru svake gradevne Cestice,
sukladno odredbama ovog Plana te prema uvjetima iz ¢lanka 53. Odredbi za provedbu ovog Plana.

Clanak 44.
(1) Ostali lokacijski uvjeti za gradnju gradevina stambene namjene dati su poglavljem opc¢ih odredbi.

5. UVJETI UREDENJA ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCIJE | OPREMANJA PROMETNE,
ELEKTRONICKE KOMUNIKACIJSKE | KOMUNALNE MREZE S PRIPADAJUCIM OBJEKTIMA |
POVRSINAMA

Clanak 45.

(1) Planom su odredene trase, koridori, povrsine, zastitni koridori i gradevine prometnih, elektroni¢kih
komunikacijskih, vodnogospodarskih i energetskih sustava. Prometna, elektroni¢ka komunikacijska i
komunalna infrastrukturna mreza unutar obuhvata Plana prikazane su na kartografskim prikazima:

- 2a. ,Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza — Promet"

- 2b. ,Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza - ElektroniCke komunikacije, energetski
sustavi i plinoopskrba“

- 2c. ,Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza - Vodoopskrba i odvodnja®,

a sve u mijerilu 1:1000.

(2) Pri projektiranju i izvodenju gradevina i uredaja infrastrukture potrebno se pridrZzavati posebnih
propisa, kao i propisanih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih objekata i uredaja te pribaviti suglasnosti
tijela ili osoba odredenih posebnim propisima.

(3) Trase i lokacije gradevina infrastrukture u grafickom dijelu UPU-a usmjeravajuéeg su znacenja te su
u postupku izrade projektne dokumentacije dozvoljene odgovarajuc¢e prostorne prilagodbe proizisle iz
predlozenog projektnog riesenja.

(4) Gradevine, vodovi i uredaji prometne, elektronicke komunikacijske i komunalne infrastrukturne
mreze iz stavka (1) ovog ¢lanka smjestaju se unutar koridora javnih prometnih povrsina (SU i U) i na
gradevnim Cesticama planskih oznaka IS. Mjesto i nacin prikljuivanja gradevina na prometnu,
komunalnu i drugu infrastrukturu odredit ¢e nadlezno tijelo ili pravna osoba s javnim ovlastima uz
primjenu odgovarajuéih propisa, kao i uobi€ajenih pravila graditeljske struke, u postupku izdavanja akata
kojima se dozvoljava gradnja.

(5) Pristup gradevne Cestice na javnu prometnu povrSinu mora se odrediti tako da se osigura nesmetano
odvijanje prometa, a ako se gradevna Cestica nalazi izmedu ili na spoju cesta razli€itih kategorija, pristup
je potrebno osigurati s ceste nize kategorije.



(6) Svaka gradevna Cestica mora imati priklju¢ak na javnu prometnu povrsinu, neposredno ili iznimno
posredno (pravom sluznosti) s prometne povrsine, kojim se osigurava pjesacki i kolni pristup ¢estici i
gradevini te protupozarni pristup vatrogasnog vozila, kao i priklju¢enje na komunalnu infrastrukturu.

(7) Planom utvrdene javne prometne povrsine, a koje se neposredno spajaju, odnosno priklju€uju na
drzavnu cestu DC-8, moraju udovoljavati uvjetima propisanim Pravilnikom o uvjetima za projektiranje i
izgradnju priklju¢aka i prilaza na javnu cestu (,Narodne novine®, broj 95/14).

Clanak 46.

(1) Trase i lokacije gradevina infrastrukture u grafickom dijelu Plana usmjeravaju¢eg su znacenja te su
u postupku izrade projektne dokumentacije dozvoljene odgovarajuce prostorne prilagodbe koje
proizlaze iz predloZzenog projektnog riedenja.

(2) Detaljno odredivanje trasa i lokacija gradevina prometne infrastrukture, vodnogospodarske,
energetske i infrastrukture elektroniCkin komunikacija koji su odredeni Planom, utvrduje se aktima
provedbe dokumenata prostornog uredenja, vodeéi ratuna o konfiguraciji tla, posebnim uvjetima i
drugim okolnostima. Infrastruktura se, u pravilu, vodi u koridoru kolnih prometnica.

(3) Prikljucivanje gradevina na komunalnu i drugu infrastrukturu utvrduje nadlezno tijelo ili trgovacko
drustvo uz primjenu odgovarajuéih propisa, kao i uobi¢ajenih pravila graditeljske struke, u postupku
izdavanja lokacijskih dozvola i/ili akata kojima se odobrava gradenje.

5.1. UVJETI GRADNJE PROMETNE MREZE

Cestovni promet

Clanak 47.

(1) Na postojeée definirane kategorije javnih cesta (DC) odredene Planom viSe razine nadovezuju se
ostale planirane nerazvrstane ceste za koje se ovim Planom odreduju kategorije glavnih mjesnih,
sabirnih i ostalih ulica.

(2) 1zmjena posebnog propisa o razvrstavanju javnih cesta, odnosno promjena kategorije i razine
opremljenosti cesta ne smatra se izmjenom Plana.

(3) Od planom definiranih trasa prometnica moze se odstupiti po horizontalnoj i vertikalnoj osi, ako se
idejnim/glavnim projektom prometnice ustanovi potreba prilagodavanja trase tehni¢kim uvjetima.

(4) Podrucje obuhvata Plana istoénom stranom neposredno granici s dijelom trase drzavne ceste DC8.

Clanak 48.

(1) U kartografskom prikazu 2a. ,Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza - Promet® utvrdeni
su priklju€ci na postojece javne prometnice i uvjeti gradnje planiranih prometnica.

Planom se sukladno Pravilniku o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i
smanjene pokretljivosti (,Narodne novine®, broj 78/13) uvjetuje osiguranje nesmetanog pristupa
gradevinama, javnim povrSinama i sredstvima javnog prijevoza.

(2) Prometnice unutar obuhvata Plana definirane su kao sabirne ulice oznake SU, i kao (interne - ostale)
ulice oznake U.

Potpuna i precizna lokacija javnih prometnice odredenih ovim Planom utvrduje se u postupku izdavanja
lokacijskih dozvola i/ili akata kojima se odobrava gradenje, pri emu su na temelju specifi¢nih lokalnih
uvjeta i prometnih analiza moguéa odstupanja zbog konfiguracije terena, imovinskopravnih odnosa,
katastra i sl.

(3) Gradevna Cestica prometnica mora biti prostorno definirana lokacijskom dozvolom i/ili aktom kojim
se odobrava gradenje narocCito s elementima temeljnih prometno-tehni¢kih parametara (os, niveleta,
raskrizja, poprecni profili i sl.).

(4) Uz mrezu javnih i internih prometnice prikazanih u kartografskim prikazima, u smislu uredenja
gradevne Cestice prostorne cjeline stambenog naselja ili pojedinacnih zahvata u prostoru, moguce je u
postupku ishodenja lokacijskih dozvola i/ili akata kojima se odobrava gradenje planirati dodatne kolne i
pjeSacke povrsine u skladu s odredbama ovog Plana i odredbama prostornog plana Sireg podrudja.



Clanak 49.

(1) Zastitni pojas DC-8 u Sirini od 25 m od ruba cestovnog zemljidta, prikazan je na svim kartografskim
prikazima Plana. Zastitni pojas je zemljiSte uz javnu cestu na kojem se primjenjuju ogranienja
propisana Zakonom o cestama (,Narodne novine®, broj 84/11,22/13, 54/13, 148/13 i 92/14).

(2) Kada se za gradenje objekata i instalacija unutar zastithog pojasa javne ceste izdaje lokacijska
dozvola, odnosno drugi akt kojim se provode dokumenti prostornog uredenja sukladno posebnom
propisu, prethodno se moraju zatraziti uvjeti nadlezne Uprave za ceste tj. Hrvatskih cesta.

(3) Temeljem Zakona o cestama zastitni koridor DC-8 mjeri se od vanjskog ruba zemljiSnog pojasa, tako
da je sa svake strane Sirok 25,0 m. Upravitelj ceste takoder zahtijeva da se rezervira koridor za buduce
proSirenje od 10,0 m od ruba cestovnog zemljista, te je i taj uvjet ispostivan, tj. u tom koridoru se ne
predvida gradnja gradevina,

(4) Uz postojecu gradsku ulicu sjeverno od hotela takoder je ucrtan koridor za buduce proSirenje ceste,
a koji je preuzet iz Generalnog urbanisti¢kog plana Grada Sibenika (Sluzbeni glasnik Grada Sibenika,
broj 8/16 i 1/17).

(5) Linija rezervacije proSirenja je ujedno i regulacijska linija za gradevne Cestice uz DC-8 te uz gradsku
ulicu sjeverno od hotela.

(6) Pri projektiranju prometnica unutar obuhvata Plana te njihovih raskrizja potrebno je pridrzavati se
Zakona o cestama te svih vazecih propisa, uredbi, pravilnika i normi.

Clanak 50.

(1) Ovim Planom odredeni su minimalni kriteriji gradenja i rekonstrukcije prometnih gradevina i povrsina,
odnosno, gdje je to posebno navedeno, smjernice za projektiranje.

(2) Nivelete prometnica postaviti tako da se zadovolje prometno-tehnicki, ali i estetski uvjeti, uskladiti ih
s budu¢im gradevinama u visinskom smislu. Minimalni poprecni nagibi prometnica moraju biti 2,5% u
pravcu do najvise 5,0% u krivini.

(3) Unutar povrsine ulice dozvoljeno je smjeStanje vodova infrastrukture.

(4) Visinske denivelacije rubova kolnika ne smiju biti viSe od 8 cm, buduéi da se predvida prilaz i
operativni rad vatrogasnih vozila i preko pjeSackih i biciklistiCkih staza (a ne samo kolnika).

(5) Svaka gradevna Cestica mora imati osiguran pristup na javnu prometnicu. Neposredni pristup
gradevnoj Cestici osigurava se prometnom povrSinom Sirine min. 3,50 m. Planom se dozvoljava
neposredni pristup s javne prometnice na pojedino parkirno mjesto na gradevnoj Cestici, te nije isklju€ivo
potrebno osiguranje jedinstvenog kolnog prilaza na parcelu.

(6) Tamo gdje to prostorne mogucnosti dozvoljavaju, potrebno je prilikom gradnje ulice obostrano (ili
jednostrano) urediti zatitni zeleni pojas koji se izvodi kao utvrdena (vozna) povrSina sa zavrSnim
oblaganjem humusom i zatravljenjem. Dozvoljava se i ugradnja umjetnih nosivih elemenata koji se
takoder zatravnjuju (travne resetke i sl.).

Clanak 51.

(1) Prometnu mrezu u obuhvatu Plana Cine javne prometne povrsine:

Sabirna prometnica (SU-1) je novoplanirana prometnica koja prolazi sjevero-zapadnim dijelom
obuhvata Plana i koja se prikljuuje na postojeéu DC-8 na istoku (preko postojece ulice sjeverno od
hotela, van obuhvata plana).

Ostale (interne) prometnice (ulice U-1 do U-7) planiraju se u cilju omoguc¢avanja prometne dostupnosti
unutar prostorne cjeline stambenog naselja s turistiCkim kapacitetima oznake NA 5.

(2) Prometnica U-7 se pruza do obalne Setnice odnosno do kolno pjeSacke povrSine preko koje je
omogucena opskrba i pristup interventnim i drugim vozilima do priveza.

(3) Javne prometne povrSine

Sabirna se ulica (SU-1) dimenzionira kako slijedi:
- raCunska brzina 40 km/h

- maksimalni nagib nivelete 7% za nove trase

- broj prometnih traka i Sirina kolnika 2x3,00 m

- raskriZja u nivou

- pje$acki hodnik, Sirine 1,6 - 2,0 m

- pjeSacko- biciklisticka staza, Sirine 2,0 m.

Ostale (jednosmijerne) se ulice (U-1, U-4, U-5) dimenzioniraju kako slijedi:
- racunska brzina 30 km/h



- maksimalni nagib nivelete 7% za nove trase

- broj prometnih traka i Sirina kolnika 1x4,00 m

- raskrizja u nivou

- pjesacki hodnik, Sirine 2,0 m

- pjeSacko- biciklisticka staza, Sirine 3,0 m

- pojas zelenila, izmedu kolnika i pjeSacko-biciklisticke staze, Sirine 1,0 m.

Ostala se ulica (U-2) dimenzionira kako slijedi:

- racunska brzina 30 km/h

- maksimalni nagib nivelete 7% za nove trase

- broj prometnih traka i Sirina kolnika 1x4,0 m

- raskriZja u nivou

- pjesacki hodnik, Sirine 1,6 m

- pjeSacko- biciklisticka staza, Sirine 2,0 m.

- pojas zelenila, izmedu kolnika i pjeSacko-biciklistiCke staze/pjeSackog honika, Sirine 1,85 - 1,90 m.

Ostala se ulica (U-3) dimenzionira kako slijedi:

- racunska brzina 30 km/h

- maksimalni nagib nivelete 7% za nove trase

- broj prometnih traka i Sirina kolnika 1x4,0 m

- raskrizja u nivou

- pjeSacki hodnik, Sirine 1,85 m

- pjeSacko- biciklisticka staza, Sirine 3,0 m.

- pojas zelenila, izmedu kolnika i pjeSackog honika, Sirine 1,15 m.

Ostala se ulica (U-6) dimenzionira kako slijedi:
- racunska brzina 30 km/h

- maksimalni nagib nivelete 7% za nove trase
- broj prometnih traka i Sirina kolnika 2x2,75 m
- raskrizja u nivou

- pjeSackio-biciklistiCka staza, Sirine 2,25 m.

Ostala se ulica (U-7) dimenzionira kako slijedi:

- raCunska brzina 30 km/h

- maksimalni nagib nivelete 7% za nove trase

- broj prometnih traka i Sirina kolnika 2x2,75 m

- raskrizja u nivou

- parkiraliSte za osobna vozila, okomito parkiranje, Sirina 5,00 m
- pjeSacko- biciklisticka staza, Sirine 2,0 m.

Clanak 52.

(1) Sustav i mreza javnih i internih prometnica prikazana je na kartografskom prikazu 2a. ,Prometna,
uliéna i komunalna infrastrukturna mrezZa - Promet".

(2) Dostupnost gradevnih €estica unutar prostorne cjeline stambenog naselja, a koje se mogu formirati
temeljem odredbi ovog Plana, osigurana je s javnih sabirnih (SU-1) i ostalih prometnih povrSina (U-1 do
U-7) kako je prikazano u kartografskom prikazu 2a.

(3) Prilikom projektiranja prometnica nuZno je pridrzavati se Pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe
i Pravilnika o osiguranju pristupac¢nosti osoba s invaliditetom i smanjenom pokretljivosti.

(4) Pjesacki pristup prostornoj cjelini stambenog naselja osiguran je nogostupima unutar profila javnih
prometnica, internim pjeSackim putevima te pjeSacko-biciklistickim stazama.

(5) Povrsine za kretanje pjeSaka mogu se graditi i uredivati kao veze (precaci, pjeSacki putovi, stube,
staze, Setnice). PjeSacke povrSine namijenjene su samo kretanju pjeSaka i iznimno za pristup vozilima
u slu€aju hitnih intervencija, a u slu€aju da prometni profil to omogucava.

(6) Sirina pjeSacke staze ovisi o broju korisnika i 0 mjestu na kojem se nalaze, a najmanja $irina
prometne povrsine za iskljucivo kretanje pjeSaka iznosi 1,5 m, a biciklisti¢ko-pjeSacke staze minimalno
2,0 m.



(7) Kolne i pjeSacke (i biciklisticke) povrSine je mogucée poplociti, a za poplo¢enje moze se Koristiti
kamen, prefabricirani betonski elementi, odnosno drugi materijali predvideni za kolno-pjeSacke povrsine
dovoljne nosivosti da prime i promet interventnih vozila.

(8) Pristup na gradevnu &esticu s prometnice uz koju se nalazi zeleni pojas moguce je izvesti preko tog
zelenog pojasa.

(9) Ulice treba izvesti sa Sirinom i tehni¢kim elementima koji omoguc¢avaju pristup vatrogasnim i drugim
interventnim vozilima sukladno posebnim propisima.

5.1.1. JAVNA PARKIRALISTA | GARAZE

Clanak 53.

(1) ParkiraliSne (garazne) povrsine u stambenom naselju osiguravaju se na pojedinoj gradevnoj ¢estici.
Uz javnu prometnicu (U-7) planirano je javno parkiraliste za potrebe povremenih korisnika sportsko-
rekreacijskih i javnih ugostiteljskih sadrzaja uredene morska plaze.

(2) Uvjeti za odredivanje minimalnog broja parkiraliSnih mjesta:

- stambene gradevine : 1PM na 1 stambenu jedinicu (uveé¢ano za 25% za posijetitelje)

- ugostiteljski sadrzaji (restorani, kavane): 1 PM/25,0 m?

- ugostiteljski sadrzaji (caffe bar, slasti¢arnica): 1 PM/10,0 m?

- ugostiteljski sadrzaji (hotel): 1PM/50m?

- sport i rekreacija: 1PM na 20 sjedecih mjesta ili 250 m? sportsko-rekreacijskih povrSina

- prodavaonice (manje): 1PM/30,0 m? prodajnog prostora

(3) Planom je uz zonu priveza i plaze (rekreacije) predvidena izgradnja javnog parkiraliSta kapaciteta
oko 53 PM, uz planiranu ulicu U-7.

(4) ParkiraliSna mjesta su minimalnih dimenzija 5,0 x 2,3 m, a uz javnu prometnicu U-7 dimenzija 5,0 x
2,5 m. Najveéi dozvoljeni uzduzni i popre¢ni nagib parkiraliSta je 5,0%.

(5) U sklopu parkiralista potrebno je osigurati min 5% parkiraliSnih mjesta za osobe sa smanjenom
pokretljivoscu.

5.1.2. TRGOVI | DRUGE VECE PJESACKE POVRSINE

Pjesacki promet

Clanak 54.

(1) U sklopu namjene uredena morska plaza — trg (R3) planira se izgradnja veceg trga za okupljanja,
sportske i druge manifestacije.

U sklopu povrsina namijenjenih ,Kulturi, zabavi, Sportu i rekreaciji unutar naselja“ definirani su maniji
trgovi i kale“.

(2) U cilju unaprjedenja prostorne cjeline stambenog naselja moguca je gradnja vecih pjeSackih
povrsina uz srediSnje prate¢e sadrzaje (plaze i sportskih terena). Interne pjeSacke staze predstavljaju
element povezivanja cjeline stambenog naselja. Uz staze je mogucée planirati i manje prostore za odmor.
(3) PjeSacke povrsine uz kolnike ulica treba izvesti najmanje jednostrano minimalne Sirine 1,6 m. U
sklopu javnih i drugih (rekreacijskih) povrSina dozvoljeno je uredenje dodatnih pjeSackih staza.

Sva komunalna oprema (klupe, stolovi, znakovi, rasvjetni stupovi, ko3evi, drzaci za bicikl, reklamne
ploCe i sl.) postavljaju se tako da ne predstavljaju prepreku za kretanje pjeSaka, osoba s invaliditetom i
poteSko¢ama u kretanju.

(4) Pjesacki pravci koji nisu prikazani na grafiCkom dijelu Plana, mogu se graditi na ostalim dijelovima
plana, ako su u skladu s uvjetima Plana, a §to ¢e se rjeSavati projektnom dokumentacijom.

Biciklisticki promet

Clanak 55.

(1) U funkciji povec¢anja stupnja sigurnosti biciklistickog prometa u koridoru prometnica predvideno je
uredenje zajednickih biciklistiCko-pjeSackih staza, kako bi se bicikliste odvojilo od motornog prometa.
Buduéi da predmetne staze nece biti preopterecene pjeSacima moguce je planirati takvo zajedni¢ko
prometovanje biciklista i pjeSaka.

(2) Staza je planirana u koridorima prometnica u $irini min. 2,00 m i namijenjena je za dvosmjerni promet
biciklista i pjeSaka. Na potezima gdje Ce staza biti polozena neposredno uz kolnik bez razdjelnog pojasa
zelenila, obvezno je izvesti denivelaciju u odnosu na kolnik.



Pomorski promet

Clanak 56.

(1) U podru¢ju plana u uvali Podsolarsko osiguran je dio luke za privez u funkciji ugostiteljsko turisticke

zone kapaciteta 64 plovnih jedinica.

(2) Privez, u skladu s manjim opsegom prometa, mora sadrzavati:

- kopneni i vodeni prostor za siguran privez i sidrenje plovila,

- objekte sigurnosti plovidbe sukladno posebnim propisima,

- uredno odrzavanje dubina na mjestima za sidrenje, prilazenje i pristajanje,

- obalu za siguran privez i zastitu plovila u svim vremenskim uvjetima,

- uredene i osvijetljene prilazne puteve i povrSine za ukrcaj i iskrcaj te kretanje putnika, osoblja i
prometnih sredstava,

- pristan odnosno gat (i stube po potrebi) na obali za prometovanje brod-obala,

- osiguran prihvat otpadaka s plovila sukladno namijeni i veli¢ini,

- sredstva i opremu za spre€avanje oneciséenja,

- protupozarnu opremu,

- parkiraliSne povrSine cestovnih vozila,

- pratecCe sadrzaje primjerenih povrsina.

(3) Planom se utvrduje povrsina akvatorija u kojemu se organizira komunalni privez te povrsina za

prihvat plovila. Predmetni akvatorij ¢e biti zasticen lukobranom.

(4) U cilju osiguranja potrebnih povrSina i gradevina za prihvat pomorskog prometa i komunalni privez

dozvoljava se gradnja obalnih zidova i gatova u moru, uredenje obalne povrSine u prostoru akvatorija,

te uredenja kopnene povrsine uz prostor namijenjen pomorskom prometu, ali bez gradnje gradevina.

Ova cjelina obuhvaca radove na morskom i kopnenom dijelu prostora. Na morskom dijelu realizirat ¢e

se privez u funkciji ugostiteljsko turisticke zone za plovila, dok se kopneni dio ureduje Sljun€anim

plazama, zelenim pojasom, Setnicama i ostalim rekreacijskim sadrzajima.

(5) Unutradnja strana pristanista (lukobranskog objekta i spojne trase) zastitit ¢e se obalnim zidom

sastavljen od ,L“ elemenata.

(6) Vanjska strana zasticuje se kamenim blokovima koji se postavljaju u nagibu 1:2 i to mase kamena

cca2,0t.

(7) Ukupna duzina lukobrana iznosi cca 160 m. Sirina trase lukobrana iznosi min 4,5 m, dok se spojna

trasa (dakle obalna cesta koja spaja glavni lukobran s kopnom) izvodi u Sirini od cca 5,5 m, s dodatnim

prostorom za zelenu povrsinu. Unutar akvatorija samog pristana planirano je postaviti dva pontonska

gata duZine cca 45,0 m, odnosno 30,0 m. Sirina gatova je 2,5 m.

(8) Radi pristupa privezu u nastavku prometnice U7 predvida se gradnja pristupne kolno-pjeSacke

povrsine.

(9) Nasipavanje obale je iznimno dozvoljeno i isklju€ivo u funkciji javnog koristenja, kao:

- osiguranja pristupa interventnih vozila — formiranje prometnih koridora

- osiguranja nuznog kolnog pristupa privezu

- uredenje morskih plaza i sl.

5.2. UVJETI GRADNJE ELEKTRONICKE KOMUNIKACIJSKE MREZE - ELEKTRONICKA
KOMUNIKACIISKA INFRASTRUKTURA

Clanak 57.

(1) Gradnja elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme vrsi se sukladno ovdje
datim tehni¢kim uvjetima i kartografskom prikazu 2b. ,Prometna, uliénha i komunalna infrastrukturna
mreza — elektroni¢ke komunikacije, energetski sustav i plinoopskrba“ iz kojeg su vidljivi mjesto i nacin
priklju€enja prostorne cjeline stambenog naselja na elektroni€ku komunikacijsku mrezu.

(2) Rjesenje elektronicke komunikacijske mreze moze odstupati s obzirom na uvjete pojedinih
operatera, troSkove izvedbe i druge parametre koji ¢e se utvrditi u postupku izdavanja odobrenja za
gradenje.

Clanak 58.

(1) Unutar predmetnog podruéja izgradnja nove elektroni¢ke komunikacijske mreZe provodi se
polaganjem podzemnih kabela uvu€enih u DTK. Postoje¢a EK mreza postoji uz drzavnu cestu DC-8, i
sastoji se od 3 cijevi DN50 u koje su uvuceni kabeli (svjetlovodni, mrezni i sl.).



(2) Priklju¢enje zone obuhvata Plana se izvodi na havedenu EK mrezu (uvlaéenjem u postojece ili nove
zastitne cijevi).

(3) Izgradnja podzemne kabelske kanalizacije (DTK) treba biti realizirana s PVC, PEHD i sl. cijevima @
110, 75, 50 mm i tipskim montaznim zdencima poloZenima s jedne strane kolnika (ij. pj. staza). Trase
elektroniCke komunikacijske infrastrukture (mrezni kabeli, svjetlovodni i koaksijalni kabeli i drugo) se
polazu u koridorima planiranih prometnica, a samo iznimno van njih, ali postivajuci uvjete operatera.
Kabelska elektronicka komunikacijska (EK) mreza se gradi ili rekonstruira iskljuivo podzemno uz
ugradnju rezervnih cijevi (za procijenjene buduce potrebe), ali ne manje od dvije rezervne cijevi u trasi.
(4) Dubina ukopavanja elemenata kabelske mreze je najmanje 0,7 m od gornjeg ruba cijevi ili kabela na
povrinama predvidenim za promet vozilima, te 0,6 m na ostalim povr§inama. Sirina rova je cca 0,4 -
0,5m.

Gradnja i rekonstrukcija kabelskih EK mreza moze se izgraditi iznimno i nadzemnim kabelima kao
privremena mreza u fazi djelomi¢ne izgradenosti podrudja ili za povezivanje manjeg broja korisnika (do
20).

(5) Zastitni koridor postojeéih i novih kabelskih sustava iznosi 1,0 m u kojem treba izbjegavati gradnju
drugih gradevina. U slu€aju potrebe gradnje drugih gradevina, te ekonomske opravdanosti, postojece
trase EK kabela moguce je premjestati.

(6) Sve gradevine priklju€uju se na nepokretnu EK mrezu gradnjom cijevi (min dvije) do priklju¢ne tocke
te opremaju EK instalacijom kapaciteta i izvedbe prilagodene njihovoj veli€ini i namjeni, a u skladu s
posebnim i opéim propisima iz ovog podrucja.

(7) Sve EK mreze (mrezni kabeli, svjetlovodni i koaksijalni kabeli i dr.) po moguc¢nosti se trebaju polagati
u povrSinama planiranih prometnica. Izgradnjom distribucijske kabelske kanalizacije omogucit ¢e se
veoma elasti€no koridtenje izgradene mreze, povecanje kapaciteta EK mreze, izgradnju mreze za
kabelsku televiziju i uvodenje nove tehnologije prijenosa opti¢kim kabelima u pretplatni¢ku mrezu bez
naknadnih gradevinskih radova.

(8) U postupku provedbe dokumenata prostornog uredenja potrebno je uvjetovati izgradnju priklju¢nog
voda podzemno od gradevine do granice vlasniStva zemljiSta na kojem se gradevina gradi prema
uvjetima regulatora i posebnih propisa.

(9) U blizini gradevina elektronic¢kih komunikacija, opreme i spojnog puta ne smiju se izvoditi radovi ili
podizati gradevine koje bi ih mogle ostetiti ili ometati njihov rad. Ako je potrebno izvesti odredene radove
ili podignuti novu gradevinu, sukladno posebnim propisima potrebno je pribaviti suglasnost vlasnika
komunikacijskog voda, opreme i spojnog puta radi poduzimanja mjera zastite i osiguranja njihova
nesmetanog rada.

(10) Instalacije unutar gradevina treba projektirati i izvoditi prema vaze¢em Pravilniku o naginu i uvjetima
pristupa i zajedniCkog koriStenja elektronic¢ke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme
(,Narodne novine®, broj 36/16).

Pokretne mreze

Clanak 59.

(1) Koncesionari na podru¢ju mobilnih komunikacijskih mreza za svoje potrebe izgraduju infrastrukturu
pokretnih mreza elektroni¢kih komunikacija.

(2) Gradnja osnovnih postaja za potrebe javne pokretne elektronicke komunikacijske mreze kao
gradevina od vaznosti za drzavu predvidena je u skladu s posebnim propisima kojima je odreden nacin
i uvjeti gradnje i povezivanja.

(3) Planom se omogucéava daljnji razvoj mobilne elektronicke komunikacijske infrastrukture kroz
postavljanje antenskih prihvata na postojeéim i planiranim gradevinama, visine najvise do 5,0 m iznad
najviSe toCke krova gradevine.

(4) Prilikom izgradnje antenskih prihvata za potrebe elektronicke komunikacijske infrastrukture na
gradevinama potrebno je voditi raCuna o urbanisticko arhitektonskim osobitostima okolnih prostora i
vizualnom uklapanju. Zasti¢enih objekata kulturne bastine nema u podruc&ju obuhvata Plana.

(5) Zbog potrebe izgradnje i nadogradnje infrastrukture pokretnih mreza elektroni¢kih komunikacija,
grade se gradevine komunikacijske infrastrukture uz postivanje uvjeta gradenja, posebnih propisa i
normi za takve vrste gradevina.

(6) To€ne lokacije gradevina infrastrukture u pokretnoj elektroni¢koj komunikacijskoj mreZi ne odreduju
se u grafickom dijelu plana veé se planiraju ovisno o mogucénostima pokrivanja podrucja radijskim
signalom. Antenski sustavi se planiraju uz nagelo zajedni¢kog koriStenja od strane svih operatera.



Antenski sustavi u pokretnoj mrezi elektronickih komunikacija mogu se graditi kao krovni prihvati na
postoje¢im gradevinama, krovni stupovi te samostojeéi stupovi na povrSinama predvidenim za
infrastrukturne sustave i mreze.

(7) Na mjestima gdje bazne radijske stanice nisu vizualno prihvatljive, a funkcionalno su potrebne,
obvezno ih je odgovarajuc¢im tehni¢kim rjeSenjima prikriti

5.3. UVJETI GRADNJE KOMUNALNE | DRUGE INFRASTRUKTURNE MREZE
5.3.1. UVJETI GRADNJE ELEKTROENERGETSKE MREZE

Clanak 60.

(1) Elektroopskrbni sustav potrebno je izvesti sukladno ovdje datim tehni¢kim uvjetima i kartografskom
prikazu 2b. ,Prometna, uliéna i komunalna infrastrukturna mreza — Elektronicke komunikacije,
energetski sustav i plinoopskrba®“.

(2) Kroz obuhvat Plana, jednim dijelom trase uz DC-8, prolaze 10(20) kV kabelski vodovi KB 10(20) kV
TS REZALISTE-TS BRODARICA 2, KB 10(20) kV TS SUTINA — TS REZALISTE i KB 10(20) kV TS

REZALISTE — TS PODSOLARSKO 2. Preko navedenih kabelskih vodova vrsi se distribucija elektri¢ne
energije iz glavne pojne tocke TS 30/10(20) kV SIBENIK 3 do trafostanica naponske razine 10(20)/0.4
kV. Osim navedenih kableskih vodova unutar obuhvata plana nalazi se postoje¢éa TS 10/0.4 kV
REZALISTE te dio niskonaponskog raspleta 0,4 kV.

U ovom trenutku nije moguce osigurati prikljuénu snagu ve¢u od 500 kW unutar obuhvata plana. Tek
po izgradnji planirane TS 110/10(20) kV RAZINE s pripadajuéim kabelskim raspletom 10(20) kV (na
prostoru bivseg TLM-a) je moguce ostvariti procijenjenu vrdnu snagu od 3,3 MW. Po osiguranju
navedenih uvjeta te izgradnje minimalno jedne (a u konacnici jos jedne) nove trafostanice na podrucju
obuhvata Plana, postoje¢u TS Rezaliste je moguce ukloniti.

(3) Prema okvirnom prora€unu tj. procjeni vrSne snage dolazi se do sljedecih potreba:

Hotel s cca 200 soba (restoran+ wellness+ bazen) = 1,1 MW (maksimalna snaga, realno oko 850KW)
64 veza u marini — 64 x 3,5KW = 224 KW
Cca 320 stambenih jedinica — 320x5,75 KW = 1840 KW
Restoran/caffe bar i sl. cca 800m? — 800x100W/m2 = 80 KW
Pjesacke/biciklisticke staze, Setnice - rasvjeta = 7 KW
Ceste - rasvjeta = 6 KW
Sportski tereni - rasvjeta = 4 KW
Ukupno: cca 3,3 MW
(4) Zbog snage, a i zbog samog razvoda, unutar prostorne cjeline stambenog naselja potrebno je
izgraditi dvije trafostanice 10(20)/0,4 kV.

(5) Predvidena snaga svake pojedine je cca 2 MW, tj. moguce je izvesti TS s 1 MW, ali uz mogucnost
dogradnje dodatne transformacije po potrebi. Gradevina trafostanice ¢e biti okvirnih dimenzija cca 5x8
m (radi buduée dogradnje transformatora), u svemu prema uvjetima distributera el.energije.

(6) Trafostanica ¢e se graditi kao slobodnostojeca gradevina, a njen kapacitet ¢e se odrediti u toku
izrade projektne dokumentacije.

(7) U grafickom dijelu plana ucrtane su nacelne lokacije trafostanica, kao i prikljuénih kabelskih vodova,
a konaéna lokacija ¢e se utvrditi nakon definiranja tipa trafostanice i stvarnih potreba potroSaca. Nacelno
je jedna smjestena u centralnom dijelu uz prilaz na DC-8 i s nje se opskrbljuje hotel i stambene jedinice,
a druga trafostanica je smjeStena na parceli uz ulicu (U-7) prema privezu i s nje se opskrbljuje ostatak
podrudja plana.

(8) Pozicije trafostanica i trasa priklju¢nih kabelskih vodova ¢ée biti toéno utvrdene projektnom
dokumentacijom, prema stvarnim potrebama i imovinsko-pravnim odnosima, te se takve izmjene ne
smatraju odstupanjem od ovog Plana.

(9) Ako ¢e trafostanica biti u vlasniStvu nadlezne elektrodistribucije, potrebno je formirati zasebnu
gradevnu Cesticu, koja ¢e omoguciti da trafostanica bude minimalno udaljena 2,0 m od susjedne Cestice,
odnosno regulacijske linije, sukladno posebnom propisu. Za trafostanicu je potrebno osigurati direktni
ili posredan pristup do javne prometne povrsine.

(10) Vodovi 10(20) kV naponskog nivoa izvodit ¢e se iskljuivo s podzemnim kabelima po trasama koje
su nacelno prikazane u grafickom dijelu. Moguéa odstupanja trasa bit ¢e obrazloZena kroz projektnu
dokumentaciju, a to¢ne trase odredit ¢e se tek po odredivanju mikro lokacije trafostanice.

(11) Za investitora, kupca elektricne energije, koji zahtijeva vrSnu snagu koja se ne moZe osigurati iz
planirane trafostanice 10(20)/0,4 kV iz ovog plana ili Zeli imati vlastitu trafostanicu, treba osigurati



lokaciju za novu trafostanicu 10(20)/0,4 kV unutar njegove gradevne cestice, odnosno zahvata u
prostoru. Trafostanica se mozZe izvesti kao samostojeéa gradevina ili kao ugradbena u gradevini. Mikro
lokaciju trafostanice i uvjete njene gradnje investitor mora usuglasiti s nadleznom elektrodistribucijom.
(12) Niskonaponska mreZa unutar granica plana izvodit ¢e se podzemnim kabelima.

Radi zastite postojecih koridora i odrzavanja tehniCke ispravnosti gradevina, vodova i mreZa potrebno
je postivati zastitne koridore elektroenergetskih gradevina.

(13) Gradenje u zastitnom koridoru elektroenergetskih vodova moguce je uz posebne uvjete i tehni¢ko
rieSenje izradeno od strane nadleznog distributera elektri¢ne energije u skladu s posebnim propisima.
Iznimno, podzemnu elektroenergetsku mrezu je moguée graditi i na povrSinama ostalih namjena
utvrdenih Planom, pod uvjetom da se do tih instalacija osigura neometani pristup za sluc¢aj popravaka
ili zamjena te da se za njeno polaganje osigura koridor minimalne Sirine 1,5 m.

(14) Prikljuéci gradevina na elektroenergetski sustav realiziraju se preko tipskih razvodnih ormara u
okviru niskonaponske mreze naselja (u koridoru prometnica).

Clanak 61.

(1) Javna rasvjeta (rasvjeta) ulica, pristupnih cesta i pjeSackih staza unutar zone plana rijesit ée se
zasebnim projektima. Isti ¢e definirati njeno napajanje i upravljanje, tip stupova, njihov razmjestaj u
prostoru, odabir armatura i sijalica te trazeni nivo osvijetljenosti. Trase ¢e se $to je moguce viSe izvoditi
u zajedni¢kim kanalima s distributivnom mrezom 10(20) kV i 0,4 naponskog nivoa.

(2) Prilikom projektiranja sustava javne i ambijentalne rasvjete treba uskladiti tehniCke karakteristike
projektiranih riedenja sa standardima energetske ucinkovitosti javne rasvjete i s uvjetima zastite od
svjetlosnog oneciScenja.

(3) Rasvijetljenost prometnih povrsina treba uskladiti s klasifikacijom rasvijetljenosti u Preporukama za
rasvjetu cesta s motornim i pjeSackim prometom. Stupove javne rasvjete obvezno je postavljati izvan
prometnih povrsina gdje god je to moguée. Samo iznimno kada nema druge moguénosti mogucée ih je
postavljati u povrsine pjeSackih hodnika.

5.3.2. UVJETI GRADNJE VODOVODNE MREZE

Clanak 62.

(1) Planirana nova mreza vodoopskrbe polagat ¢e se u trup novoplaniranih prometnica, a prikazana je
u kartografskom prikazu 2c. ,Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza - Vodoopskrba i
odvodnja“.

(2) Za potrebe opskrbe vodom gradevina obuhvata Plana koristi se izgradeni cjevovod u koridoru DC-8
koji je povezan s vodospremama Obli¢ i Gomiljak.

(3) Postojeéi cjevovod (naselje — vodosprema LJZ @ 200) u DC-8 se zadrzava (a prema potrebnim
koli¢inama, prema uvjetima distributera, moze se i rekonstruirati) te se od njega vrsi prikljucenje
podrudja obuhvata Plana.

(4) Prikazano rjeSenje je varijantno, idejnim projektom dozvoljava se izmjena dijelova sustava ako je
izmjena tehnicki, tehnoloski i ekonomski opravdana.

(5) U postupku utvrdivanja dozvola po pojedinim podruéjima, smijestaj infrastrukturnih gradevina
utvrduje se temeljem uvjeta koje izdaje nadlezno tijelo po provedenim prethodnim simulacijama na
postojeéem matematickom modelu distribucijskog podsustava Grada Sibenika.

(6) Kod izrade projekata vodoopskrbe hidrauli¢kim proratunom odredit ée se konaéni profili cjevovoda
vodedi raCuna o koli€¢inama vode potrebnim za sanitarnu potronju i protupozarnu zastitu.

(7) Kapaciteti vodoopskrbne infrastrukture (cjevovod i vodosprema) trebaju se uskladivati s porastom
broja korisnika kroz izgradnju i proSirenje uvazavajuc¢i standard od 250 I/dan/stanovniku, 300
I/dan/turistu u ku¢noj radinosti i 400 I/dan/turistu u hotelu.

(8) Opskrbu novih zona pitkom vodom potrebno je unutar naselja osigurati iz dva smjera prstenastim
sustavom radi ujednacenja tlaka u mrezi.

(9) Prilikom izgradnje vodovodne mreze predvideno je koriStenje cijevi od odgovaraju¢eg materijala
profila dobivenog prema hidrauliCkom prora¢unu.

(10) Trase novih cjevovoda smijestiti unutar zelenih povrsina izmedu prometnice i objekta, odnosno u
nogostup (a iznimno u trup prometnice).

(11) Sva &vorna mjesta s ograncima, zracni ventili i muljni ispusti trebaju se smijestiti u vodovodna okna
koja omogucuju nesmetanu ugradnju, te kasnije odrzavanje i popravke. Poklopci okana su minimalnog



otvora (kvadratnog ili kruznog) 600 mm, s koristenjem poklopaca nosivosti prilagodenih prometnom
opterecenju.

(12) Izvedba priklju¢aka pojedinih gradevina unutar granica obuhvata treba biti uskladena s tehni¢kim
uvjetima koje propisuje nadlezno komunalno drustvo, a tako da u prikljuéna okna stave vodomijer i racva
za vodoopskrbni vod prema gradevinama.

(13) Sve gradevine unutar obuhvata Plana moraju biti priklju¢ene na vodoopskrbnu mrezu.

(14) Kod polaganja cjevovoda vodoopskrbe paralelno s ostalim instalacijama ili kod krizanja s ostalim
instalacijama, trebaju se postivati propisani tehnicki uvjeti u smislu medusobne udaljenosti, naCina
izvedbe i zastite krizanja, kao i ostalih tehni¢kih elemenata i propisa. Nacelno, treba nastojati da se kod
krizanja s mrezom kanalizacije, cjevovodi vodoopskrbe vode iznad kolektora.

(15) Nova lokalna vodovodna mreza zbog zahtjeva protupozarne zastite mora imati minimalni profil od
@100 mm.

(16) Nadzemne hidrante treba projektirati i postavljati izvan prometnih povrsina na udaljenostima
odredenima posebnim propisima, najvise 150 m.

Njihov raspored, polozaj i karakteristike se odreduje u skladu s posebnim propisima vezanim uz
protupozarnu zastitu.

5.3.3. UVJETI GRADNJE MREZE ODVODNJE OTPADNIH VODA

Clanak 63.

(1) Planirana nova mreza kanalizacije polagat ¢e se u trup novoplaniranih prometnica, a prikazana je
na kartografskom prikazu 2c. ,Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza — Vodoopskrba i
odvodnja“.

(2) Prikazano rjeSenje je varijantno, idejnim projektom dozvoljava se izmjena dijelova sustava ako je
izmjena tehnicki, tehnoloski i ekonomski opravdana.

(3) Dugoro¢no rjeSenje odvodnje otpadnih i oborinskih voda sa zone obuhvata mora biti u skladu s
dugoroénim rie$enjem kanalizacijskog sustava Grada Sibenika.

(4) Unutar obuhvata Plana planira se razdjelni sustav odvodnje, §to znaci da se da se oborinske i
sanitarne otpadne vode odvode zasebnim kanalizacijskim mrezama.

Sustav odvodnje otpadnih voda sastoji se od gravitacijskih i tlaénih cjevovoda dok se odvodnja
oborinskih voda rjeSava samo putem gravitacijskih cjevovoda. Otpadne vode se putem kanalizacijskih
cjevovoda i crpnih stanica (po potrebi) usmjeravaju prema uredaju za prociS¢avanje smjeStenom izvan
obuhvata ovog Plana.

Sanitarne otpadne vode gradevina potrebno je odvoditi sukladno ¢lanku 67. Zakona o vodama
(,Narodne novine®, broj 153/09, 63/11, 130/11, 56/13 i 14/14). Sve planirane gradevine unutar obuhvata
Plana trebaju biti priklju¢ene na sustav javne odvodnje otpadnih voda.

(5) Zbog uocenih hidroloskih promjena i polozaja obuhvata Plana izvan zona sanitarne zastite predvida
se maksimalno zadrzavanje oborinskih voda u slivu. Ako se detaljnom razradom utvrdi da je oborinske
vode potrebno kanalizirati u Planu se ostavlja moguénost takvog rjeSenja dispozicije oborinskih voda.
(6) Prilikom izgradnje kanalizacijske mreze predvideno je koristenje cijevi od plasti¢nih materijala (PVC,
PHD, polipropilen), poliestera (PES) ili drugih odgovaraju¢ih materijala, najmanjeg promjera 300-400
mm.

(7) 1zvedba priklju¢aka pojedinih gradevina unutar granica obuhvata treba biti uskladena s tehni¢kim
uvjetima koje propisuje nadlezno komunalno drustvo.

Tehni¢ko-tehnoloski uvjeti za izgradnju infrastrukturnih sustava fekalne i oborinske odvodnje su:

- minimalna dubina polaganja fekalne kanalizacije je 1,20 m

- minimalna dubina polaganja oborinske kanalizacije odredena je promjerom cijevi tako da nadsloj iznad
tiemena cijevi ne bude manji od 1,00 m

- dubina polaganja kolektora javnog sustava odvodnje otpadnih voda odredena je maksimalnom
dubinom kuénih priklju¢aka od 0,80 m koji ¢e se spojiti gravitacijski na fekalne kanalizacijske kolektore
(premap osebnim uvjetima nadleznog komunalnog poduzeca); odvodnja nizih etaza rjeSavat ¢e se
internim prepumpavanjem, osim ako je projektirana ili izvedena javna kanalizacija s obzirom na uvjete
na terenu dublja, te dozvoljava i spajanje na ve¢im dubinama

- fekalnu i oborinsku kanalizaciju, gdje god je to moguce, voditi po javnim povrdinama, odnosno smjestiti
ih u trup prometnice; dozvoljava se moguénost izvodenja oborinske i fekalne kanalizacije u zajedni¢kom
rovu.



Clanak 64.

(1) Glavni sabirni odvodni cjevovod planiran je u koridoru prometnica sa smjerom odvodnje prema
sjeverozapadu odnosno prema precrpnoj stanici Podsolarsko. Glavni kolektor na podrucju plana se
smjesta u koridor javne prometnice i na njega se prikljuuju sekundarni kanali iz ostalih ulica. Sve
otpadne vode prikupljene sabirnim odvodnim cjevovodima pojedinih dijelova prihvac¢at ¢e glavni sabirni
odvodni cjevovod i transportirati u CS Podsolarsko, i dalje do glavnog uredaja za procis¢avanje.

(2) Do izgradnje javnog sustava odvodnje otpadnih voda iznimno se kao privremeno rieSenje dozvoljava
priklju¢ak na propisnu sabirnu jamu za gradevinu kapaciteta do 15 ES u izgradenom dijelu naselja, a za
veci kapacitet obvezna je izgradnja zasebnog uredaja uz ugradnju biodiskova.

Clanak 65.

(1) Podsustav oborinske odvodnije s prometnih povrSina treba biti izveden kao gravitacijski iz viSe manijih
zasebnih mreza. Na zavr8ecima svake pojedine mreze trebaju biti izgradeni retencijski bazeni u funkciji
stabiliziranja i bistrenja prikupljene oborinske vode te separatori ulja i masti, nakon ¢ega je moguce
upustanje takvih prociSéenih oborinskih voda u recipijent (upojne bunare i podzemne tokove) i u
konaénici u Jadransko more.

(2) Oneciscene oborinske vode s prometnica, parkiraliSta, manipulativnih i drugih povrSina prije ispusta
u prirodni recipijent potrebno je prodistiti preko retencijskih bazena i separatora ulja i masti.

(3) Prikupljanje oborinskih voda vrsi se putem slivnika s reSetkama minimalnog tlocrta 400/400 mm i s
taloznicom minimalne visine 100 cm ili s linijskim reSetkama. Najmanji promjer slivni¢kog priklju¢ka je
150 mm.

(4) Visinskim polozajem i uzduznim padovima cjevovoda treba u najvec¢oj mogucoj mjeri omogucditi
gravitacijsku odvodnju te minimalizirati mogucu pojavu uspora u mrezi.

Clanak 66.

(1) Kakvoca otpadne vode, tj. grani¢ne vrijednosti pokazatelja i dopustene koncentracije opasnih i drugih
tvari koje se ispustaju u sustav javne odvodnje, odnosno u prijemnik, trebaju biti u skladu sa zakonskim
propisima i drugim propisima donesenim na temelju zakona (Pravilnika o grani¢nim vrijednostima
emisija otpadnih voda (,Narodne novine®, broj 80/13 i 43/14)).

Clanak 67.

(1) Oborinske vode s krovova objekata i uredenih okuénica prikupljaju se i zbrinjavaju unutar parcele i
to koriStenjem upojnih gradevina ili izgradnjom cisterni-spremnika s ciljem uklapanja sustava odvodnje
oborinskih voda u nacin koridtenja i uredenja zemiljidta.

(2) Ciste oborinske vode s krovova i terasa moze se ispustati direktno po terenu, a preporuéuje ih se
prihvacati u spremnicima i koristiti za kasnije zalijevanje i sl.

(3) Do izgradnje mreze oborinske kanalizacije, Ciste oborinske vode s gradevne Cestice treba putem
upojnih bunara i zelenih povrSina prihvatiti na samoj Cestici bez usmjeravanja na javne prometne
povrsine ili druge gradevne Cestice. Pozicije upojnih bunara prikazane na grafickom prikazu su okvirne.
Kroz daljnju razradu dokumentacije definirat ¢e se to¢ne dimenzije i pozicije istih.

Clanak 68.
(1) Moguéa je fazna izgradnja odvodnje planiranog zahvata, uz uvjet da svaka faza ¢&ini jednu
funkcionalno-tehni¢ko-tehnolosku cjelinu u pogledu prihvata, procis¢avanja i dispozicije otpadnih voda.

Clanak 69.

(1) Postojeci kanal otpadnih voda tvornice lakih metala (TLM) prostire se uz isto&nu granicu Plana od
tvornice do mora. Kanal je potrebno zacijeviti (nadsvoditi) tako da se preko njega moze planirati daljnji
razvoj podrucja.

(2) Ispustanje otpadnih voda u tlo mora biti u skladu sa svim vazeéim zakonskim pravilnicima vezanim
uz zastitu okoliSa te sukladno RjeSenju o objedinjenim uvjetima zastite okoliSa (za postrojenje TLM
Aluminium d.d. industrija aluminijskih proizvoda) izdanom od strane Ministarstva zastite okolisa i prirode.



5.3.4. UVJETI GRADNJE PLINSKE MREZE

Clanak 70.

() Ovim Planom predvidena je izgradnja nove opskrbne plinske mreze koja ée se, u skladu s dinamikom
izgradnje sustava plinifikacije grada Sibenika i okolnih naselja, $iriti svim postoje¢im i planiranim
ulicama. Planirane trase utvrdene su kartografskim prikazom 2b. ,Prometna, ulicna i komunalna
infrastrukturna mrezZa — elektroniCke komunikacije, energetski sustav i plinoopskrba®“.

(2) Postojec¢i plinovod PE d225 ST nalazi se u koridoru postoje¢e prometnice sjeverno do obuhvata
Plana, te ¢e se na njega vrsiti prikljuCenje buducih korisnika s podrucja Plana, u svemu prema uvjetima
distributera.

(3) Maksimalni radni tlak plinske distribucijske mreze je 5 bara pretlaka (MOP). Za potrebe korisnika u
obuhvatu Plana distributer (EVN) ¢e projektirati ST plinsku mrezu (PEHD plinovod) u koridoru buduéih
javnih prometnica. Spoj buduce projektirane plinske mreze na postojecu plinsku mrezu (zona rotora van
obuhvata) izvest ¢e se preko koridora prometnice SU-1.

Polozaj i udaljenosti plinovoda od ostalih instalacija je naelan tj. stvarni polozaj i udaljenosti ¢e se
odredivati u skladu s posebnim uvjetima operatora plinskog distribucijskog sustava.

(4) Trase plinske mreze na podrucju obuhvata Plana ¢ée se kona¢no utvrditi na temelju projektne
dokumentacije koja Ce se izraditi u skladu s tehnoloSko-ekonomskom opravdanosti plinifikacije, vaze¢im
propisima, konfiguraciji tla, zastiti okoliSa, posebnim uvjetima i drugim okolnostima.

(5) Pri gradnji plinovoda (magistralnih i lokalnih), plinovodnih mreza i kuénih instalacija, kao i prilikom
odredivanja trasa plinovoda i lokacija MRS s propisanim koridorima, primjenjuju se odgovarajuci propisi
o tehni¢kim uvjetima i normativima za siguran transport tekuéih i plinovitih ugljikovodika magistralnim
naftovodima i plinovodima za medunarodni transport, te vazeci tehnicki i sigurnosni propisi.

Clanak 71.

(1) Plinovod treba polagati postujuci minimalne svijetle razmake izmedu plinske cijevi i ostalih gradevina
infrastrukture (instalacija) u skladu s trenutno vazecom zakonskom regulativom i pravilima tehnicke
prakse.

(2) Tehni¢ko-tehnoloSki uvjeti za izgradnju infrastrukturnih sustava plinoopskrbe su:

- plinovod je potrebno smijestiti u prometnicu odnosno u zeleni pojas prometnice

- pri gradnji plinovoda, plinovodnih mreza i kuc¢nih instalacija, ovisno o uvjetima eksploatacije, koriste se
cijevi od Celika i polietilena (PE-HD); plinovode srednjeg i niskog tlaka izvesti iz PE-HD cijevi

- sakupljaCe kondenzata na najnizim tockama plinovoda potrebno je predvidjeti u ovisnosti da li je plin
dehidriran ili nije i ovisno pod kojim tlakom se plin transportira

- instalacije kanalizacije polagati ispod nivoa plinovoda zemnog plina

- pri polaganju ostalih instalacija komunalne infrastrukture uz plinovod, pridrzavati se minimalnih
propisanih udaljenosti koje propisuje lokalna plinara

- glavne napojne plinovodne vodove potrebno je spajati u prstene

- plinovode je potrebno projektirati do kraja ulica ili odvojaka ako je u njima moguéa izgradnja novih
gradevina

- zaporne organe na plinovodima odrediti na mjestima koje isti zahtijeva u cjelini

- u pojasu Sirokom 5,0 m sa svake strane racunajuci od osi cjevovoda zabranjeno je saditi biljke Cije
korijenje raste dublje od 1,0 m odnosno koje zahtijevaju obradu zemlje dublje od 0,5 m.

(3) Planom su odredeni sljedeéi obvezujuli uvjeti za polaganje srednjetlagnih (STP) i/ili niskotlagnih
(NTP) plinovoda:

- min. 10,00 m (VTP), min. 2,00 (STP) i min. 1,00 m (NTP) od izgradenih objekata,

- min. 0,50 m po vertikali kod krizanja s drugim vrstama komunalne infrastrukture s time da se pri krizanju
s vrelovodima i parovodima, ako je svijetli razmak maniji od 0,70 m, dodatno primjeni zastitna Celicna
cijev na jednoj instalaciji

- min. 1,00 m po horizontali pri paralelnom polaganju

- min. 1,00 m od stupova javne rasvjeta visine do 6,0 m

- min. 1,50 m od stupova javne rasvjete visine preko 6,0 m

- min. 1,00 m od elektroenergetskih kabela odnosno min. 0,40 m od drugih instalacija pri paralelnom
polaganju

- min. 1,00 m od okana drugih vrsta komunalne infrastrukture

- min. 1,50 m od visokog raslinja

- min. 0,50 m od grmolikog raslinja



- min. 500 m od transformatorskih postrojenja, potencijalnih mjesta istjecanja tekucih ugljiko-
vodika,otapala i drugih agresivnih tekuéina

- min. 2,00 m od gradevina,

- min. 1,00 m nadsloja iznad plinoopskrbnog cjevovoda.

(4) Dubina rova za polaganje plinske cijevi mora biti tolika da se izvede adekvatna pjeS€ana posteljica
tako da zemljani sloj iznad cijevi ST plinovoda iznosi najmanje 0,8 do 1,0 m od tiemena PE cijevi do
zavrdne kote asfalta, a za kuéne plinske priklju¢ke od 0,6 do 1,0 m.

(5) U slucaju izvedbi manjih ukopavanja cijevi plinovoda potrebno je izvesti zastitu plinovoda na nacin
kako je to definirano zakonskom regulativom i pravilima tehni¢ke prakse.

O ovome treba voditi racuna s obzirom na izvedbu buduc¢ih kuénih plinskih priklju¢aka tj. dubine
priklju€aka plina je potrebno uskladiti s dubinama ukapanja drugih komunalnih instalacija. Npr. odvodnja
bi trebala biti na vecoj dubini od nivelete plinovoda.

6. UVJETI UREDENJA JAVNIH ZELENIH POVRSINA

Clanak 72.

(1) Javne zelene povrsine planirane ovim Planom mogu se uredivati kao:

- parkovi

- igralista

- uredene zatravljene povrSine, drvoredi i sl.

- ostale hortikulturno uredene povrsine.

(2) Koncept uredenja javnih zelenih povrsina u obalnom podrucju treba traziti u korelaciji s planiranim
sportskim, rekreativnim i pjeSackim povrSinama te s mogucnostima koje proizlaze iz odredba ovog
Plana.

(3) Planom se za parkovne povrsine predlaze uredenje tipa edukativnih mediteranskih parkova u koju
se svrhu preporucuje sadnja stablasica, visokog i srednjevisokog grmlja u kombinaciji s cvjetnjakom te
dekorativnim parterom mediteranskih trajnica sljedecih vrsta:

- borovi Pinus pinea, Pinus nigra, Pinus halepensis, Pinus brutia,

- cedrovi Cedrus deodara, Cedrus libani, Cedrus atlantica, hrast Quercus ilex, Quercus cerris,
Quercus pseudosuber,

- dud Morus alba pendula,

- kesten Aesculus hippocastanum, Aesculus x carnea,

- magnolija Magnolia grandiflora,

- akacija Robinia pseudoacacia,

- planika (maginja) Arbutus unedo,

- mirta Myrtus comunis,

- tobirac Pittosporum tobira,

- lovor viSnja Prunus Laurocerasus,

- lopocika Viburnum tinus,

- zutika BerberisJulianae,

- maslina Olea europea,

- oleandar Nerium oleander,

- tamaris Tamarix tetranda,

- kurika Sirokolisna Evonymus latifolia,

- nar Punica granatum,

- brnistra Spartium junceum,

- jasmin Philadelphus coronarius,

- kineski jorgovan Syringa x chinensis,

- vanhoutteova surucica Spirea x vanhoulttei,

- ruze Rosa sp.,

- kerija Keria japonica,

- lavanda Lavandula angustifolia,

- ruZzmarin Rosmarinus officinalis,

- Zalfija Salvia officinalis,

- puzava borovica Juniperus horizontalis,

- vrijes pozemlju$a Erica verticilata,

- horizontalna muSmulica Cotoneaster horizontalis,



- mekolisna veprina Ruscus hypoglossum i dr.

(4) Ostale javne zelene povrSine potrebno je uredivati u kontekstu nadogradnje funkcije hamjene uz
koju se iste nalaze, kao Sto je npr. sadnja drvoreda uz pjeSacke i biciklistiCke staze, vizualna zastita
prema parkirnim povrSinama i sl.

Clanak 73.

(1) S obzirom na znacaj i potrebu cjelovitog rieSavanja javnih zelenih povrsina, Planom se za potrebe
postupka izdavanja lokacijske dozvole i/ili akta kojim se odobrava gradenje preporucuje izrada
posebnog hortikulturnog rieSenja

Clanak 74.

(1) Vodove infrastrukture ukopati, a mikrotrase odabrati prilikom izvodenja tako da se
najmanje ugrozi zilje vrjednijih stablaSica. lznad podzemne infrastrukture i u njenoj blizini
saditi nisko i srednje visoko grmlje, trajnice i travnjake Ciji korijenov sistem ne prelazi dubinu
50,0 cm. Stablasice saditi na udaljenosti veéoj od 2,0 m od podzemne infrastrukture, odnosno 1,0 m
od ruba tvrde povrSine.

Clanak 75.
(1) Mogucénosti i uvjeti za postavljanje privremenih gradevina i manjih montaznih prijenosnih i pokretnih
naprava isklju€ivo na javnim povrSinama odreduju se sukladno ¢lanku 16. ovih Odredbi.

7. MJERE ZASTITE PRIRODNIH | KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA | GRABEVINA |
AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

Clanak 76.

(1) Podrugje primjene posebnih mjera uredenja i zastite prirodnih i kulturno-povijesnih vrijednosti
prikazana su na kartografskom prikazu 3. ,Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrsina®“.

(2) Mjere zastite prirodnih vrijednosti i posebnosti, podru¢ja posebnih ograniCenja u koristenju te
kulturno-povijesnih cjelina odredene su ovim Planom te posebnim zakonima i propisima.

Mjere zastite prirodnih vrijednosti

Clanak 77.

(1) Podrugje obuhvata Plana u cijelost se nalazi unutar Zastiéenog obalnog podruéja mora (ZOP) od
osobite vaznosti za RH.

(2) Sukladno Uredbi o ekoloSkoj mrezi (,Narodne novine*, broj 124/13 i 105/15) podrucje obuhvata Plana
se ne nalazi unutar podrucja ekoloSke mreze, ali se nalazi u u neposrednoj blizini podrucja ekoloske
mreze znac€ajnog za vrste i staniSne tipove HR3000171 — USce Krke.

(3) Za zahvate planirane predmetnim Planom koji mogu imati znaCajan negativan utjecaj na ciljeve
oCuvanja i cjelovitost podrucja ekoloske mreze, sukladno Zakonu o zastiti okoliSa (,Narodne novine®,
broj 80/13) i Pravilniku o ocjeni prihvatljivosti za ekoloSku mreZu (,Narodne novine®, broj 164/14), provodi
se ocjena prihvatljivosti za ekoloSku mrezu.

Clanak 78.

(1) Planom se utvrduju sljedeéi uvjeti i mjere zastite okoliSa:

- prilikom planiranja i uredenja gradevinskih zona Kkoristiti materijale i boje prilagodene prirodnim
obiljezjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi

- pri odabiru trasa infrastrukturnih koridora voditi rauna o prisutnosti ugrozenih i rijetkih stanista i
zasti¢enih i/ili ugrozenih vrsta flore i faune,

- oCuvati bioloSke vrste znacajne za stanisSni tip, ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski modificirane
organizme

- prilikom ozelenjivanja podruéja koristiti autohtone vrste, a eventualne postojece elemente autohtone
flore saCuvati u najvecoj moguéoj mjeri te integrirati u krajobrazno uredenje

- oCuvati povoljnu gradu i strukturu morskog dna, obale i priobalnog podrucja u Sto prirodnijem obliku

- sprijeiti nasipavanje i betoniranje obale te mijenjanje obalne linije

- oCuvati u najveéoj mogucoj mjeri postojeée krajobrazne vrijednosti

- osigurati proci¢avanje svih otpadnih voda.



(2) Osim navedenih uvjeta prilikom izrade Plana potrebno je primijeniti uvjete zastite okoliSa iz planova
viSeg reda.

Mjere zastite kulturno-povijesnih cjelina i gradevina i ambijentalnih vrijednosti

Clanak 79.

(1) Na prostoru obuhvata Plana nema registriranih, niti evidentiranih kulturnih dobara.

(2) U slu€aju eventualnih arheolo$kih nalaza tijekom radova iskopa potrebno je postupiti u skladu s
¢lankom 45. Zakona o zastiti i oGuvanju kulturnih dobara (,Narodne novine*, broj 69/99, 151/03, 157/03,
87/09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12, 157/13, 152/14 i 98/15), odmah zaustaviti radove i obavijestiti
nadleZni Konzervatorski odjel u Sibeniku.

8. POSTUPANJE S OTPADOM

Clanak 80.

(1) Postupanje s otpadom rijeSit e se u skladu sa Zakonom o odrzivom gospodarenju otpadom
(,Narodne novine®, broj 94/13 i 73/17), Pravilnikom o gospodarenju otpadom (,Narodne novine®, broj
23/14,51/14,121/151132/15), Planom gospodarenja otpadom u Republici Hrvatskoj za razdoblje 2017 .-
2022. godine (,Narodne novine*, broj 3/17), Planom gospodarenja otpadom Sibensko-kninske Zupanije
(,Sluzbeni vjesnik Sibensko-kninske Zupanije“, broj 15/07) te Planom gospodarenja otpadom Grada
Sibenika (,Sluzbeni glasnik Grada Sibenika*, broj 10/10).

(2) Na podrucju obuhvata Plana se predvida nastanak samo komunalnog i neopasnog tehnolo$kog
otpada.

Clanak 81.
(1) Kod provedbe Plana primjenjivat ¢e se odgovarajuci vazeci propisi koji reguliraju podrudje
gospodarenja otpadom, kao i vazeéi planovi gospodarenja otpadom.

Clanak 82.

(1) Sustav gospodarenja otpadom Grada Sibenika, pa tako i podrugja obuhvata Plana provodit ée se u
okviru sustava Sibensko-kninske Zupanije.

(2) Komunalni otpad zbrinjavat ¢e se izvan podrucja Plana, a na postojecem odlagalistu otpada u Gradu
Sibeniku, lokacija Bikarac.

(3) U okviru cjelovitog sustava gospodarenja otpadom gradevni otpadni materijal i drugi korisni otpad
zbrinjavat ¢e se na lokaciji zasebnog odlagaliSta gradevnog otpada.

Clanak 83.

(1) U sklopu obuhvata Plana, na svakoj gradevnoj Cestici osigurava se odgovarajuci prostor za smjesta;j
manjih spremnika za skupljanje komunalnog otpada, koji su dostupni vozilima za odvoz komunalhog
otpada nadleznog komunalnog poduzeca.

(2) Na javnim povrSinama osigurava se odgovarajuci prostor za smjestaj veéih spremnika za skupljanje
komunalnog otpada i spremnika za odvojeno skupljanje komunalnog otpada.

(3) Unutar obuhvata Plana uspostavit ée se izdvojeno prikupljanje korisnog otpada, i to odgovarajuéim
standardnim kontejnerima grupiranim za vi8e vrsta korisnog otpada (obavezno: staklo, metal, papir,
limenke, a alternativno i za istroSene baterije).

9. MJERE SPRECAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIS

Clanak 84.

(1) Unutar obuhvata Plana zastita okoliSa provodit ¢e se u skladu sa svim zakonima, odlukama i
propisima, relevantnim za ovu problematiku, a naro€ito u skladu sa Zakonom o zastiti okolisa,
odredbama vaZeceg prostornog plana Sireg podrucja i ovog Plana.

(2) Unutar obuhvata Plana, odnosno u njegovoj neposrednoj blizini, ne mogu se graditi gradevine koje
svojim postojanjem ili upotrebom, neposredno ili potencijalno, ugroZavaju Zivot i rad ljudi te okoli§ u
smislu Zakona o zastiti okoliSa i ostalih propisa.



Zastita tla

Clanak 85.

(1) Unutar podruc&ja obuhvata nema kliziSta ni mjesta jakih erozija.

(2) Zastitu od erozije tla treba posredno provoditi zastitom postojecih zelenih povrSina s ograni¢enjem
sjec¢a kako povrsina niti u jednom trenutku ne bi ostala ogoljena i podlozna eroziji te kako bi se oCuvale
vrijednosti krajobraza.

(3) U sklopu gradevnih Cestica svih namjena treba formirati obavezne pasaze uredenog zelenila,
posebno na dijelovima uz prometnice.

(4) Radi zastite od oborinskih voda potrebno je osigurati vodopropusnost tla na gradevnoj Cestici i
ograniciti udio nepropusnih povrsina prilikom uredenja javnih otvorenih prostora, a prikupljene vode s
takvih povrSina adekvatno prodistiti prije ispustanja u podzemne tokove {j. u tlo.

(5) Unutar obuhvata ovog Plana nije dozvoljen unos Stetnih tvari u tlo, izravno ili putem dispozicije
otpadnih voda.

Zastita zraka

Clanak 86.

(1) Na prostoru obuhvata Plana zastita zraka provodit ¢e se ograniCavanjem emisije oneciS¢ujucih tvari
u zrak i propisivanjem tehnickih standarda u skladu s propisima EU. Buduéi da je na podrucju obuhvata
Plana zanemariva moguénost pojave oneciS¢ujucih tvari (ve¢e zelene povrsine, individualni korisnici,
turistiCko/rekreacijska zona i sl.), specijalne mjere zastite nisu potrebne.

(2) Suglasno zakonskoj regulativi potrebno je provoditi imisijski i emisijski monitoring zraka te poduzimati
potrebne mjere za smanjenje Stetnih i prekomjernih emisija u smislu vazecih propisa.

(3) Uredenjem gradevne cCestice odnosno organizacijom tehnoloSkog procesa mora se sprijeciti
raznoSenje prasine, odnosno Sirenje neugodnih mirisa. Posebno se tu misli na zastitno zelenilo koje se
predlaze posaditi uz drzavnu cestu DC-8, gdje promet moze biti potencijalni izvor oneciSéenja (prasina,
dim i sl.).

(4) Potrebno je poduzeti sljede¢e mjere i aktivnosti:

- promicanje upotrebe plina i alternativnih izvora energije kod korisnika drugog energenta i novog
korisnika

- stacionarni izvori oneciSéenja zraka (tehnolo$ki postupci, uredaji i gradevine iz kojih se ispustaju u zrak
oneci$cujuce tvari) moraju biti proizvedeni, opremljeni, koristeni i odrzavani tako da ne ispustaju u zrak
tvari iznad graniénih vrijednosti emisije, prema Zakonu o za$titi zraka (,Narodne novine®, broj 130/11,
47/14161/17) i Uredbi o graniénim vrijednostima emisije oneciS¢ujucih tvari u zrak iz nepokretnih izvora
(,Narodne novine®, broj 87/17)

- odrzavanje javnih povrsina redovitim ¢iS¢enjem praSine te izvedbom zastitnih zelenih povrSina i
oCuvanjem postojeceg zelenila.

Zastita od buke

Clanak 87.

(1) Na podrucgju obuhvata Plana najviSa dopustena razina buka odredena je vaZzeéim Zakonom o zastiti
od buke (,Narodne novine®, broj 30/09, 55/13, 153/13 i 41/16) i vaze¢im Pravilnikom o najvi§im
dopustenim razinama buke (,Narodne novine®, broj 91/07).

(2) Podrugje Plana nije ugroZeno povec¢anom razinom buke kao rezultat postojecih sadrzaja ili planirane
namjene povrina, a manji utjecaj ima prometna buka od vozila na DC-8 i neznatno od prometnica u
naselju.

(3) Radi zastite od buke potrebno je pridrzavati se zakonske regulative prilikom izgradnje novih
gradevina.

(4) Smanjenje buke posti¢i ¢e se upotrebom odgovarajucih materijala kod gradnje gradevina, njihovim
smjestajem u prostoru te postavljanjem zona zastithog zelenila prema izvorima buke (posebno prema
DC-8).

(5) Unutar zone obuhvata dnevna buka ne smije prelaziti 55 dBA, odnosno ne smije prelaziti dopustene
razine u zoni s kojom granici (prema stambenim zonama 55 dBA, odnosno prema zonama
namijenjenim odmoru 50 dBA)



Zastita voda

Clanak 88.

(1) Zastita voda na podrucju obuhvata Plana ostvaruje se nadzorom nad stanjem kakvoc¢e podzemnih i
povrsinskih voda i potencijalnim izvorima zagadenja (npr. ispiranje zagadenih povrSina i prometnica,
ispiranje tla, moguc¢nost havarija i sl.).

(2) Obvezno je osigurati prikljuCak na sustav javne odvodnje, a do izgradnje sustava javne odvodnje
izgraditi vlastiti uredaj za proci§¢avanje otpadnih voda, na nacin propisan od nadleznog distributera.
(3) Otpadne vode koje ne odgovaraju propisima o sastavu i kvaliteti voda, prije upustanja u javni odvodni
sustav moraju se prodcistiti pred tretmanom do tog stupnja da ne budu Stetne po odvodni sustav i
recipijente u koje se upustaju.

(4) Sve oborinske vode koje se uvode u sustav oborinske kanalizacije s neizgradenog gradevinskog
zemljiSta, zelenih i javno-prometnih povrSina moraju se tretirati preko pjeskolova i slivnika s ugradenim
taloznicama.

(5) Oborinske vode oneciS¢ene naftnim derivatima s voznih i parkirnih (manipulativnih) povrSina moraju
se prihvatiti i nepropusnom kanalizacijom priklju€iti na sustav javne odvodnje ili nakon proci¢avanja
disperzno ispustiti u podzemlje preko upojnih bunara.

(6) Prilikom izrade tehnicke dokumentacije za gradnju pojedinih gradevina na podrucju obuhvata Plana
investitor je duzan ishoditi vodopravne uvjete u skladu s posebnim propisima.

Zastita mora

Clanak 89.

(1) Podrucje obuhvaéeno Planom sastoji se od kopnenog i morskog dijela s duzinom morske

obale od oko 270 m plaze i 300 m priveza te povrSinom morskog akvatorija od oko 2,6 ha.

(2) Unutar obuhvata Plana nije predviden smjestaj takvih namjena ili sadrzaja koji bi imali

negativni utjecaj na kvalitetu mora.

(3) Zastita mora obuhvaca:

- mjere ograni€enja izgradnje u zasticenom obalnom podru&ju mora

- izgradnja javnog sustava za odvodnju otpadnih voda ¢ime ¢&e se sprijeciti izravno ispustanje sanitarno
potrosnih i tehnoloski otpadnih voda u more, sa sredi$njim uredajem za proci§¢avanje otpadnih voda s
podmorskim ispustom

- izgradnja sustava odvodnje oborinskih voda s odgovaraju¢im tretmanom prociS¢avanja (pjeskolov,
uljni separator itd.).

Urbanisticke mjere zastite od prirodnih i drugih nesreéa

Clanak 90.

(1) Urbanisti¢kim mjerama zastite od prirodnih i drugih nesre¢a u ovom Planu ostvaruju se prostorni
preduvjeti za sprje€avanje pojava koje ugrozavaju ljude i materijalna dobra, kao i prostornih preduvjeta
kojima se izbjegava ili umanjuju nezeljene posljedice prirodnih, tehnickih i ratnih opasnosti.

(2) Podrucje obuhvata Plana je osjetljivo podruéje u zastiéenom obalnom pojasu mora te u njemu nisu
dopustene djelatnosti koje ugroZavaju ljude, materijalna dobra i okolis.

(3) Posebne mjere sprjeCavanja nepovoljnih utjecaja posljedica elementarnih nepogoda i ratnih
opasnosti na najvitalnije sastavnice okoli8a provodit ée se zastitom tla, vode i zraka od zagadenja i
drugim mjerama sukladnim posebnim propisima.

(4) Za potrebe obavjescivanja u slu€aju opasnosti obvezuje se sukladno vaZzecim propisima ugradnja,
upravljanje i odrzavanje sustava za uzbunjivanje.

(5) Na kartografskom prikazu 3. ,Uvjeti koristenja, uredenja i zastite povrSina“ oznacena su podrudja i
dijelovi primjene urbanisti¢kih mjera zastite u slu€aju opasnosti, kao Sto su:

- prometnice za evakuaciju u izvanrednim uvjetima

- lokacije objekta kriti€ne infrastrukture i mogucih izvora tehni¢ko-tehnoloskih nesreca (trafostanice)

- lokacije pogodne za privremeno odlaganje materijala od uru$avanja.

(6) Odredbama za provedbu ovog Plana predviden je nadin gradnje, izgradenost gradevne Cestice i
smjestaj gradevina na gradevnim Cesticama tako da zadovoljavaju sigurnosne uvjete u slu€aju
elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti.

(7) Tijekom projektiranja gradevina i izvodenja radova kojima se osiguravaju mjere zastite od prirodnih
i drugih opasnosti potrebno je ishoditi suglasnost nadleznih drzavnih tijela.



(8) Na podrucju obuhvata ovog Plana potrebno je pridrzavati se odredbi vaze¢eg Zakona o zastiti i
spaSavanju (,Narodne novine®, broj 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10), Pravilnika o mjerama zastite od
elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i uredenju prostora, zahtjeva zastite
i spasavanja u dokumentima prostornog uredenja Grada Sibenika. Pored toga postivati i Zakon o zastiti
od elementarnih nepogoda (,Narodne novine®, broj 73/97), Pravilnik o postupku uzbunjivanja
stanovnistva (,Narodne novine, broj 47/06 i 110/11) te druge pozitivhe zakonske propise iz podrudja
zastite i spasavanja.

Zastite od voda

Clanak 91.

(1) Zastita od Stetnog djelovanja voda na podrucju obuhvata Plana osigurava se planskim mjerama te
postupkom projektiranja i gradnje kojima se sprjeava ili umanjuje nastajanje Steta od oborinskih voda,
poplava te visokog i olujnog mora.

(2) Oborinske vode sa svih izgradenih povrSina unutar obuhvata Plana prikupljaju se u oborinsku
kanalizaciju, a oborinske vode s krovova gradevina prikupljaju se unutar parcele i to koriStenjem upojnih
gradevina ili izgradnjom cisterni-spremnika s ciljem uklapanja sustava odvodnje oborinskih voda u nacin
koristenja i uredenja zemljista.

(3) Pri projektiranju i gradnji treba uzimati u obzir karakteristike oborinskih prilika.

Kod projektiranja kanalizacijske mreze, treba voditi raCuna o maksimalnim intenzitetima kiSe u kratkim
vremenskim razmacima te istu mrezu dimenzionirati na takve uvjete.

(4) Konfiguracija tla i rjeSenja u ovom Planu omoguc¢avaju da se gradevine za smjestaj ljudi i dobara
grade na povrSinama ciji je polozaj iznad dosega visokog mora.

Zastita od potresa

Clanak 92.

(1) Sve gradevine na podrucju obuhvata Plana projektiraju se i grade sukladno vazeéim zakonskim i
tehnickim propisima za stupanj seizmiénosti koji na podru&ju Grada Sibenika iznosi I° = 7° (7° MCS).
Mjere zastite od potresa provode se primjenom posebnih propisa za protupotresno projektiranje
gradevina u predmetnoj potresnoj zoni.

(2) Putovi evakuacije i pomoci u slu€aju rusenja gradevina uslijed potresa ili drugih nepogoda i opasnosti
odredeni su u ovom Planu na kartografskom prikazu 3. Uvjeti kori§tenja, uredenja i zastite povrSina.
(3) Protupotresno projektiranje kao i gradenje gradevina treba provoditi sukladno vaze¢em Zakonu,
Pravilniku o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i
uredivanju prostora te Pravilniku o postupku uzbunjivanja stanovnistva.

Mjere zastite od pozara

Clanak 93.

(1) Sustav zastite od pozara temelji se na zakonima, propisima i normama koje ureduju tu problematiku.
(2) Sustav zastite od pozara podrazumijeva planiranje zastite od poZara, propisivanje mjera zastite od
pozara gradevina, ustrojavanje subjekata zaStite od poZara, provodenje mjera zaStite od poZara,
financiranje zastite od pozara te osposobljavanje i ovlad¢ivanje za obavljanje poslova zastite od poZara,
s ciliem za$tite Zivota, zdravlja i sigurnosti ljudi i Zivotinja te sigurnosti materijalnih dobara, okolida i
prirode od pozZara, uz drustveno i gospodarski prihvatljiv poZarni rizik.

(3) Prilikom projektiranja i gradenja gradevina moraju se primjenjivati zakoni, pravilnici i ostali propisi
kojima se ureduje zastita od pozara, kao jedan od temeljnih zahtjeva za gradevinu tako da se u slu¢aju
pozara:

- o¢uva nosivost konstrukcije tijekom odredenog vremena

- sprije€i nastanak i Sirenje vatre i dima unutar gradevine

- sprijeci Sirenje pozara na susjedne gradevine

- omogucéi korisnicima da u Sto kraéem vremenu napuste gradevinu ili da budu spaseni

- omogucdi pristupa&nost gradevini ili podrucju za potrebe vatrogasne intervencije

- omoguci zastita od poZara spasilatkog tima.

(4) Tehnoloski procesi u kojima se koriste ili proizvode zapaljive tekucine i plinovi ili eksplozivne tvari,
mogu se obavljati samo u gradevinama ili njenim dijelovima koji su izgradeni sukladno vazZeéim
propisima koji ureduju tu problematiku.



(5) Za potrebe gasenja pozara u hidrantskoj mrezi je potrebno, ovisno o broju korisnika te vrsti i namjeni
gradevina, osigurati potrebnu koli€inu vode i odgovarajudéi tlak.

(6) Kako bi se vatrogasnoj tehnici omogucéilo gasenje pozara na otvorenom prostoru, te kako bi se
omogucio dohvat otvora na vanjskim zidovima gradevina radi spaSavanja osoba i gaSenja pozara
potrebno je planirati odgovarajuce vatrogasne pristupe, vatrogasne prilaze te povrsine za operativni rad
vatrogasnih vozila.

Mjere posebne zastite

Clanak 94.

(1) Mjere zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti provode se sukladno Pravilniku o mjerama
zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora.

(2) Zastita od vremenskih nepogoda postize se tijekom projektiranja, izvodenja i odrzavanja gradevina
primjenom konstrukcija, oblikovanja te uporabe materijala i uredaja koji spre€avaju nepovoljan utjecaj
visokih i niskih temperatura, vremenskih nepogoda i oluja.

(3) Uzbunjivanje i obavjeSéivanje stanovniStva u sluaju opasnosti temelji se na Zakonu o zastiti i
spadavanju te Pravilnika o postupku uzbunjivanja stanovnistva.

(4) Na podrucju obuhvata Plana ne planira se izgradnja skloniSta. Moguce je koristiti sve vece otvorene
povrsine radi sklanjanja i evakuacije ljudi.

10. MJERE PROVEDBE PLANA

Clanak 95.
(1) Provedba ovog Plana vrSi se temeljem Odredbi za provedbu Plana uz obvezno koristenje
cjelokupnog elaborata (tekstualnog i grafickog dijela).

Clanak 96.

(1) Na cjelokupnom podrucju obuhvata Plan ée se provoditi izdavanjem lokacijskih dozvola i/ili akata
kojima se odobrava gradenje prema postupku predvidenom zakonom i ostalim propisima.

(2) Gradnja pojedinac¢nih gradevina moze se dozvoliti uz prometnu povrSinu za koju je izdana
gradevinska dozvola.

(3) Parcelacijski elaborati mogu se sprovoditi parcijalno, sukladno prostornim cjelinama iz €lanka 3. ovih
Odredbi.

Clanak 97.

(1) Svi elementi na temelju kojih ¢e se izdavati lokacijske dozvole i/ili akti kojima se odobrava gradenje,
a koji nisu posebno navedeni u ovom Planu, odreduju se na temelju odredbi vazeéeg prostornog plana
Sireg podrudja.

(2) Posebne uvjete gradenja koji nisu navedeni u Planu utvrdit ¢e se nadlezna tijela drzavne uprave,
odnosno pravne osobe s javnim ovlastima kada je to odredeno posebnim propisima.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 98.

(1) Plan je izraden u 6 (Sest) tiskanih izvornika ovjerenih pe¢atom Gradskog vije¢a Grada Sibenika i
potpisom predsjednika Gradskog vije¢a i u 6 (3est) primjeraka na CD-ROM mediju.

(2) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku

Grada Sibenika".

Klasa: 350-01/16-01/75 GRAD SIBENIK
Ur. broj: 2182/01-04-18-89 GRADSKO VIJECE
Sibenik, 11. prosinca 2018. Predsjednik

dr. sc. Dragan Zlatovi¢
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Rimska cesta 23, 1000 Ljubljana, Slovenija T +386 1 4254355
www.katusickocbek.com info@katusickocbek.com



B. ZAHTJEVI JAVNOPRAVNIH TIJELA ZA 1ZRADU PLANA



C. 1ZVJESCE O JAVNOJ RASPRAVI



D. SUGLASNOST MINISTARSTVA NA KONACNI PRIJEDLOG PLANA



IV. ODLUKA O DONOSENJU URBANISTICKOG PLANA UREDENJA
PODSOLARSKO



V. EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE | DONOSENJA UPU_A



